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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2019/...

dél elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumo,
kuria sudaromos palankesnés salygos tarpvalstybiniu lygmeniu
keistis informacija apie keliy rinkliavy nesumokéjimo atvejus Sajungoje

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 81,2018 3 2, p. 181.

2 OL C 176, 2018 5 23, p. 66.

2019 m. vasario 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

3)

(4)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/52/EB! buvo i§ esmés kei¢iama. Kadangi tg
direktyva reikia keisti dar kartg, dél aiSkumo ji turéty buti iSdéstyta nauja redakcija;

pageidautina uztikrinti visuotinj elektroniniy keliy rinkliavos sistemy jdiegima valstybése
narése ir kaimyninése valstybése ir turéti, kiek tai jmanoma, patikimas, naudotojui patogias
ir ekonomiskai efektyvias sistemas, pritaikytas biisimai Sgjungos lygmens keliy
apmokestinimo politikos plétrai ir biisimai technikos raidai. Tod¢l biitina uztikrinti, kad
elektroninés keliy rinkliavos sistemos biity sgveikios siekiant sumazinti iSlaidas ir nasta,

susijusias su rinkliavy mokéjimu visoje Sajungoje;

sgveikiomis elektroninémis keliy rinkliavos sistemomis prisidedama siekiant Sajungos

teiséje del keliy rinkliavy nustatyty tiksly;

sgveikumo stoka — didelé elektroniniy keliy rinkliavos sistemy, kai kelio rinkliava yra
siejama su transporto priemonés nuvaziuotu atstumu (atstumu grindziamos rinkliavos) arba
su tam tikro punkto pravaziavimu (pavyzdziui, jvaziavimo ] zong mokestis), problema.
Todél nuostatos dél elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumo turéty biiti taikomos
tik toms sistemoms ir neturéty biiti taikomos sistemoms, kai mokétina kelio rinkliava
siejama su laiku, kurj transporto priemon¢ biina mokamy keliy infrastruktiiroje

(pavyzdZiui, laiku grindziamos sistemos kaip antai vinjetés);

1

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/52/EB d¢l
elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumo Bendrijoje (OL L 166, 2004 4 30, p. 124).
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)

(6)

(7

®)

)

tarpvalstybinis pareigos mokeéti keliy rinkliavas vykdymo uztikrinimas Sajungoje yra
didelé visy rusiy sistemy problema, nesvarbu, ar tai biity atstumu grindziamos, zona
grindZiamos ar laiku grindZziamos sistemos, elektroninés ar rankinio valdymo sistemos.
Todeél, siekiant i§spresti tarpvalstybing dél keliy rinkliavos nesumokéjimo kylancia
vykdymo uztikrinimo problema, visoms toms sistemoms turéty biiti taikomos nuostatos dél

tarpvalstybinio keitimosi informacija;

pagal nacionaling teis¢ nusizengimas, kurj sudaro keliy rinkliavos nesumokéjimas, yra
laikomas administraciniu paZeidimu arba nusikalstama veika. Si direktyva turéty bati

taikoma nepaisant nusizengimo klasifikavimo;

dél to, kad mokesciai uz transporto priemoniy stoveéjimag néra visoje Sgjungoje nuosekliai
klasifikuojami ir jie néra tiesiogiai susije¢ su infrastruktiiros naudojimu, jie neturéty biiti

itraukti i Sios direktyvos taikymo sritj;

elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumui uztikrinti reikalingas naudojamy

technologijy ir sgveikos sudedamyjy daliy sasajy suderinimas;

suderinti technologijas ir sgsajas turéty padéti tinkamy, atviry ir vieSy standarty, be

diskriminavimo prieinamy visiems sistemy tiek¢jams, rengimas ir tvarkymas;
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(10) kad Europos elektroninés rinkliavos paslaugos (EERP) teikéjy tiekiama transporto
priemonéje montuojama jranga (TPM]) biity suderinama su reikiamomis rysio
technologijomis, tiems EERP teikéjams turéty biiti leidziama naudoti transporto
priemongje jau jdiegtas kitas techninés ir programinés jrangos sistemas (pavyzdziui,
palydovinés navigacijos sistemas arba neSiojamuosius prietaisus) ir uztikrinti minétos

TPMI sgveika su tomis sistemomis;

(11) reikéty atsizvelgti j elektroniniy keliy rinkliavos sistemy, kurios §iuo metu taikomos
lengvosioms transporto priemonéms, specifines charakteristikas. Kadangi tokiose
elektroninése keliy rinkliavos sistemose Siuo metu nenaudojamas palydovinis padéties
nustatymas ar judrusis rysys, EERP teikéjams turéty buti leidziama lengvyjy transporto
priemoniy valdytojus ribotos trukmés laikotarpiu apripinti TPMI, kuri yra tinkama naudoti
tik su 5,8 GHz dazniy mikrobangy technologija. Si nukrypti leidzianti nuostata neturéty
daryti poveikio valstybiy nariy teisei diegti lengvosioms transporto priemonéms skirtg

palydoviniu ry$iu grindziama rinkliavos sistema;

(12) rinkliavos sistemy, grindziamy automatine registracijos numerio identifikavimo (toliau —
ARNI) technologija, atveju vidingje informacijos sistemoje reikia atlikti daugiau rinkliavos
operacijy patikrinimy rankiniu buidu nei sistemy, kuriose naudojama TPM]I, atveju. TPMI]
pasitelkiancios sistemos yra efektyvesnés didelése elektroninés rinkliavos teritorijose, o
ARNI technologija pasitelkiancios sistemos yra tinkamesnés nedideléms teritorijoms,
pavyzdziui, miesty rinkliavoms, kuriy atveju TPM] naudojimas lemty neproporcingas
i8laidas arba administracing nasta. ARNI technologija gali biiti naudinga visy pirma

derinant jg su kitomis technologijomis;

(13) atsizvelgiant | technikos raida, susijusig su sprendimais, grindziamais ARNI technologija,

standartizacijos jstaigos turéty biti skatinamos apibrézti buitinus techninius standartus;
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(14)

(15)

(16)

(17)

EERP teikéjy konkrecios teisés ir pareigos turéty biti taikomos subjektams, kurie jrodo,
kad jie jvykdé tam tikrus reikalavimus, ir kurie yra jregistruojami kaip EERP teikéjos savo

jsisteigimo valstybéje naréje;

pagrindiniy EERP subjekty, t. y. EERP teikéjy, rinkliavos rinkéjy ir EERP gavéjy, teisés ir
pareigos turéty buti aiskiai apibréztos siekiant uztikrinti, kad rinka veikty tinkamai ir

veiksmingai;

ypac svarbu apsaugoti tam tikras EERP teikéjy teises, pavyzdziui, teise ] neskelbtiny
komerciniy duomeny apsauga, ir tai daryti nedarant neigiamo poveikio rinkliavos
rinkéjams ir EERP gavéjams teikiamy paslaugy kokybei. Visy pirma, turéty buti
reikalaujama, kad rinkliavos rinkéjas neatskleisty neskelbtinos komercinés informacijos
EERP teikéjo konkurentams. Duomeny, kuriuos EERP teikéjai perduoda rinkliavos
rink¢&jams, kiekis ir rusis, siekiant apskaiciuoti ir taikyti rinkliavas arba patikrinti, kaip
EERP teikéjai apskaiciuoja EERP gavéjy transporto priemonéms taikomas rinkliavas,

turéty apsiriboti tik tais, kurie neiSvengiamai bitini;

siekiant padidinti bendra elektroniniy keliy rinkliavos sistemy efektyvuma turéty buti
reikalaujama, kad EERP teikéjai visapusiSkai bendradarbiauty su rinkliavos rinké&jais
vykdymo uztikrinimo srityje. Todél rinkliavos rinkéjams turéty buti leista, jtarus keliy
rinkliavos nesumokéjimo atvejj, reikalauti, kad EERP teikéjas pateikty duomentis,
susijusius su transporto priemone ir transporto priemonés savininku arba valdytoju, kuris
yra EERP teikéjo klientas, su salyga, kad tie duomenys nebus naudojami jokiu kitu tikslu,
i8skyrus vykdyma;
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

kad EERP teikejai galéty nediskriminuojami konkuruoti dél visy klienty atitinkamoje
EERP teritorijoje, svarbu jiems suteikti galimybe buti akredituotiems toje teritorijoje
pakankamai anksti, kad jie paslaugas naudotojams galéty siiilyti nuo pirmos rinkliavos

sistemos veikimo dienos;

rinkliavos rinké¢jai turéty leisti EERP teikéjams vykdyti veikla EERP teritorijoje jy

nediskriminuodami;

kad buty uztikrintas skaidrumas ir nediskriminacinés visy EERP teikéjy galimybés vykdyti
veiklag EERP teritorijose, rinkliavos rinkéjai turéty skelbti visg biiting informacija, susijusia

su EERP teritorijos dokumente nurodytomis prieigos teisémis;

visos TPMI naudotojams taikomos rinkliavos lengvatos ar nuolaidos, kurias sitlo valstybé
nar¢ arba rinkliavos rinké&jas, turéty buti skaidrios, vieSai paskelbtos ir prieinamos tokiomis

paciomis salygomis EERP teikéjy klientams;

EERP teikéjai turéty turéti teis¢  saziningg atlygj, apskaiciuojama taikant skaidria,

nediskriminacing ir vienoda metodika;

rinkliavos rinkéjams turéty biti leista 1§ EERP teikéjy atlygio atskaityti atitinkamas

v —

keliy rinkliavos sistemos elementus;
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(24)

(25)

(26)

(27)

EERP teikéjai rinkliavos rinkéjui turéty sumokéti visg rinkliavos suma, kurig turi sumokéti
ju klientai. Taciau EERP teik¢jai neturéty biiti atsakingi uz savo klienty nesumokeétas
rinkliavas, kai jie apriipinti TPM], kuri rinkliavos rinkéjui buvo deklaruota kaip

negaliojanti;

kai juridinis asmuo, kuris yra rinkliavos paslaugos teikéjas, elektroningje keliy rinkliavos
sistemoje atlieka ir kitus vaidmenis arba vykdo kitg veikla, kuri néra tiesiogiai susijusi su
elektroninés rinkliavos rinkimu, turéty biiti reikalaujama, kad jis tvarkyty apskaitos
dokumentus, kuriuose aiskiai atskirtos su rinkliavos paslaugy teikimu susijusios iSlaidos
bei pajamos ir su kita veikla susijusios i§laidos bei pajamos, ir, gavus praSyma, atitinkamai
taikinimo institucijai arba teisminei institucijai teikty informacijg apie tas islaidas ir
pajamas, susijusias su rinkliavos paslaugos teikimu. Rinkliavos paslaugos teikéjo veiklos ir

kity rusiy veiklos kryZminis subsidijavimas neturéty biti leidziamas.

naudotojai turéty turéti galimybe uzsisakyti EERP i8S bet kurio EERP teikéjo
nepriklausomai nuo savo pilietybés, gyvenamosios vietos valstybés narés ar transporto

priemones registracijos valstybes narés;

siekiant i§vengti dvigubo mokéjimo ir suteikti gavéjams teisinj tikruma, rinkliavos EERP
teikéjui sumokéjimas turéty buti laikomas naudotojo pareigy atitinkamo rinkliavos rinkéjo

atzvilgiu jvykdymu;
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(28)

(29)

(30)

(1)

rinkliavos rinkéjy ir EERP teikéjy sutartiniai santykiai, inter alia, turéty uztikrinti, kad

rinkliavos buity mokamos tinkamai;

turéty buti sukurta tarpininkavimo procediira rinkliavos rinkeéjy ir EERP teikéjy gincams,
kylantiems derantis dé¢l sutarciy ir jy sutartiniuose santykiuose, spresti. Rinkliavos rinkéjai
ir EERP teik¢jai, kurie siekia iSspresti su teise j nediskriminacing prieiga prie EERP

teritorijy susijusj ginca, turéty kreiptis j nacionalines taikinimo institucijas;

taikinimo institucijos turéty turéti jgaliojimus patikrinti, ar bet kuriam EERP teikéjui
nustatytos sutarties sglygos yra nediskriminacinés. Visy pirma jos turéty turéti jgaliojimus
patikrinti, ar rinkliavos rinkéjo EERP teikéjui pasitilytas atlygis atitinka Sioje direktyvoje

nustatytus principus;

EERP gavéjy eismo duomenys yra indélis, kuris yra labai svarbus siekiant stiprinti
valstybiy nariy transporto politikg. Todél valstybés narés turéty turéti galimybe praSyti
tokiy duomeny i$ rinkliavos paslaugos teikéjy, iskaitant EERP teikéjus, eismo politikos
formavimo ir eismo valdymo gerinimo tikslu arba kitokio valstybés taikomo nekomercinio

pobiidzio naudojimo tikslu laikantis taikytiny duomeny apsaugos taisykliy;
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(32)

(33)

(34)

(35)

reikalinga sistema, kuri nustato EERP teikéjy akreditavimo EERP teritorijoje procediira, ir
kuri uztikrina sgziningo patekimo j rinkg salygas tuo paciu garantuojant tinkamo lygio
paslauga. EERP teritorijos dokumente turéty biiti iSsamiai iSdéstyta EERP teikéjo
akreditavimo procediira EERP teritorijoje, ir visy pirma sgveikos sudedamyjy daliy
atitikties specifikacijoms ir tinkamumo naudoti patikros procediira. Procediira turéty buti

vienoda visiems EERP teikéjams;

siekiant EERP rinkos subjektams uZztikrinti lengva prieiga prie informacijos, turéty buti
reikalaujama, kad valstybés narés kaupty ir skelbty visus svarbius su EERP susijusius

duomenis viesai prieinamuose nacionaliniuose registruose;

siekiant sudaryti sglygas technologinei pazangai, svarbu, kad rinkliavos rink¢jai turéty
galimybe iSbandyti naujas rinkliavos rinkimo technologijas arba koncepcijas. Taciau
tokiems bandymams turéty biiti taikomi apribojimai ir neturéty biti reikalaujama, kad
EERP teikéjai juose dalyvauty. Komisija turéty turéti galimybe neleisti vykdyti tokiy
bandymuy, jei jie gali pakenkti tinkamam esamy elektroniniy keliy rinkliavos sistemy ar

EERP veikimui;

dideli elektroniniy keliy rinkliavos sistemy techniniy specifikacijy skirtumai galéty
trukdyti uztikrinti elektroniniy rinkliavy sgveikuma visoje ES ir taip prisidéti prie to, kad
dabartin¢ padétis, kai naudotojams reikia ne vieno TPM] elemento, skirtos rinkliavoms
sumokeéti Sgjungoje, nesikeisty. Tokia padétis kenkia transporto operacijy veiksmingumui,
rinkliavy sistemy ekonominiam efektyvumui ir transporto politikos tiksly siekimui. Todél

reikeéty spresti su Sia padétimi susijusias problemas;
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(36)

(37)

(3%)

nors tarpvalstybinis sgveikumas geréja visoje Sajungoje, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu siekiama uztikrinti, kad visoje Sajungoje biity galima keliauti tik su vienu
TPM] elementu. Todél, kad bty iSvengta keliy naudotojy administracinés nastos ir i§laidy,
svarbu, kad Komisija nustatyty veiksmy plang Siam tikslui pasiekti, ir sudaryty
palankesnes salygas laisvam asmeny ir prekiy judéjimui Sajungoje, nedarant neigiamo

poveikio konkurencijai rinkoje;

EERP yra rinkos paslauga, todél EERP teikéjai neturéty buti jpareigoti teikti savo paslaugy
visoje Sgjungoje. Taciau, vadovaujantis naudotojy interesais, EERP teik¢jai turéty teikti
paslaugas visose EERP teritorijose valstybéje naréje, kurioje jie nusprendzia teikti savo
paslaugas. Be to, Komisija turéty jvertinti, ar dél EERP teikéjams suteikto lankstumo
atsisakoma teikti EERP mazesnése arba atokiose EERP teritorijose, ir, jeigu ji nustato, kad

taip yra, prireikus imtis veiksmuy;

EERP teritorijos dokumente turéty biiti iSsamiai apibiidintos pagrindinés komercinés
salygos, susijusios su EERP paslaugy teikéjy veikla atitinkamoje EERP teritorijoje. Visy
pirma, jame turéty biiti apibudinta EERP teikejy atlygio apskai¢iavimo metodika;
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(39)

(40)

(41)

(42)

jei pradedama taikyti nauja elektroniné keliy rinkliavos sistema arba i§ esmés pakeic¢iama
esama sistema, rinkliavos rinké&jas turéty paskelbti naujus ar atnaujintus EERP teritorijos
dokumentus, pakankamai i§ anksto apie tai pranesdamas, kad EERP teikéjai galéty buti
akredituoti arba pakartotinai akredituoti likus ne maziau kaip vienam ménesiui iki naujos
sistemos veikimo pradzios. Rinkliavos rinké&jas turéty parengti tokiag EERP teikéjy
akreditavimo arba atitinkamai pakartotinio akreditavimo procediirg ir jos laikytis, kad
procediirg buty galima uzbaigti ne véliau kaip likus ménesiui iki naujos arba i§ esmés
pakeistos sistemos veikimo pradzios datos. Rinkliavos rinké&jai turéty jvykdyti tai, kas

jiems priskiriama pagal planuojama procediira, kaip apibrézta EERP teritorijos dokumente;

rinkliavos rinkéjai neturéty praSyti ar reikalauti i§ EERP teikéjy konkreciy techniniy
sprendimy, galin¢iy pakenkti sgveikai su kitomis EERP teritorijomis ir su esamomis EERP

teikéjo sgveikos sudedamosiomis dalimis;

EERP gali gerokai sumazinti tarptautinio keliy transporto operatoriy ir vairuotojy

administracines islaidas ir nasta;

EERP teikéjams turéty biiti leista EERP gavéjams iSrasyti sgskaitas faktiiras. Taciau
rinkliavy rinkéjams turéty biti suteikta galimybé praSyti, kad saskaitos faktiiros bty
siun¢iamos jy saskaita ir jy vardu, nes saskaity faktry iSraSymas tiesiogiai EERP teikéjo
vardu tam tikrose EERP teritorijose gali turéti neigiamy administraciniy ir mokestiniy

padariniy;
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(43) kiekviena valstybé nar¢, turinti bent dvi EERP teritorijas, turéty paskirti kontaktinj biura,
skirtag EERP teikéjams, norintiems teikti EERP jos teritorijoje, siekiant palengvinti jy

rySius su rinkliavos rinkéjais;

(44) transporto priemoniy tarpusavio bei transporto priemoniy ir infrastruktiiros objekty
trumpojo nuotolio rysiui palaikyti elektroninés rinkliavos ir kity paslaugy, pvz., saveikiyjy
intelektiniy transporto sistemy (toliau — C-ITS), taikomosios programos naudoja panasias
technologijas ir gretimas dazniy juostas. Ateityje verta iStirti galimybes elektroninése
rinkliavos sistemose taikyti kitas atsirandancias technologijas, pries tai nuodugniai
jvertinus iSlaidas, nauda, technines klititis ir galimus kliti¢iy Salinimo budus. Svarbu, kad
bty jgyvendinamos priemonés siekiant apsaugoti esamas investicijas | 5,8 GHz dazniy

mikrobangy technologija nuo kity technologijy poveikio;

(45) nedarant poveikio valstybés pagalbos ir konkurencijos teisei, valstybéms naréms turéty
buti leidziama parengti priemones, kuriomis skatinamas elektroninés rinkliavos rinkimas ir

elektroninés saskaitos;

(46) kai standartizacijos jstaigos atlicka EERP aktualiy standarty perziiira, turéty biiti taikomos
tinkamos pereinamojo laikotarpio priemonés, kuriomis uztikrinamas EERP testinumas ir
saveikos sudedamyjy daliy, kurios jau naudojamos standarty perzitiros metu,

suderinamumas su rinkliavos sistemomis;

(47) EERP turéty sudaryti salygas jvairiartiSio transporto plétrai, kartu laikantis principy

,haudotojas moka“ ir ,,ter§é¢jas moka®;
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(48)

(49)

(50)

pareigas pagal elektronines keliy rinkliavos sistemas pazeidusiy nerezidenty tapatybés
nustatymo problemos kliudo labiau plétoti tokias sistemas ir Sgjungos keliuose placiau
taikyti principus ,,naudotojas moka“ ir ,,terS¢jas moka®, todél reikia rasti buda, kaip tokius

asmenis identifikuoti ir tvarkyti jy asmens duomenis;

siekiant uztikrinti nuosekluma ir efektyviai naudoti isteklius, informacijos apie keliy
rinkliavos nesumokéjusius asmenis ir apie jy transporto priemones mainams skirta sistema
turéty naudoti tas pacias priemones, kurios naudojamos informacijos apie keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimus mainams skirtoje sistemoje, numatytoje Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/4131;

tam tikrose valstybése narése keliy rinkliavos nesumokéjimas nustatomas tik tada, kai
naudotojui buvo pranesta apie pareiga mokéti keliy rinkliava. Kadangi Sia direktyva
nacionalinés teisés aktai Siuo klausimu nederinami, valstybés narés turéty turéti galimybe
Sig direktyva taikyti sickdamos identifikuoti naudotojus ir transporto priemones pranesimo

tikslais. Taciau toks iSpléstinis taikymas turéty biiti leidziamas tik jei jvykdomos tam tikros

salygos;

1

2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/413, kuria
sudaromos palankesnés salygos keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu apie keliy
eismo saugumo taisykliy pazeidimus (OL L 68, 2015 3 13, p. 9).
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(1)

(52)

(53)

(54)

tolesnés procediiros, pradétos dél nesumokeétos keliy rinkliavos, visoje Sajungoje néra
suderintos. Pries bet kokj tolesnj administracinj ar baudziamajj procesa, kurj inicijuoja
valstybés narés institucijos, identifikuotam keliy naudotojui daznai suteikiama galimybé
sumokeéti mokéting keliy rinkliavg arba fiksuotg pakaiting suma subjektui, atsakingam uz
keliy rinkliavy rinkimg. Svarbu, kad tokia veiksminga procedira, kuria siekiama uzbaigti
keliy rinkliavos nesumokeéjima, biity prieinama panasiomis saglygomis visiems keliy
naudotojams. Siuo tikslu valstybéms naréms turéty biti leidziama pateikti uz keliy
rinkliavos rinkimg atsakingam subjektui duomenis, reikalingus tam, kad biity galima
nustatyti transporto priemone, kurios atzvilgiu nustatytas keliy rinkliavos nesumoke¢jimas,
ir nustatyti jos savininkg ar valdytoja, su salyga, kad uztikrinama tinkama asmens duomeny
apsauga. Siomis aplinkybémis valstybés narés turéty uztikrinti, kad tuo atveju, kai
ivykdomas atitinkamo subjekto moké&jimo nurodymas, keliy rinkliavos nesumokéjimas

uzbaigiamas;

kai kuriose valstybése narése TPM] nebuvimas arba funkcijy sutrikimas laikomas keliy

rinkliavos nesumokéjimu, kai tokios rinkliavos gali biiti mokamos naudojant tik TPMI;

valstybés narés turéty pateikti Komisijai informacijos ir duomeny, biitiny siekiant jvertinti,
ar informacijos apie keliy rinkliavos nesumokéjusius asmenis mainams skirta sistema yra
veiksminga ir efektyvi. Komisija turéty jvertinti gautus duomenis bei informacija ir,

prireikus, pasitlyti Sios direktyvos pakeitimus;

nagrinédama, kokiomis priemonémis biity galima sudaryti palankesnes salygas
tarpvalstybiniam pareigos mokeéti keliy rinkliavas vykdymo uztikrinimui Sajungoje,
Komisija savo ataskaitoje taip pat turéty jvertinti valstybiy nariy tarpusavio pagalbos

poreikj;
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(55) del pareigos mokéti keliy rinkliavas vykdymo uztikrinimo, transporto priemonés, kurios
atzvilgiu nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, ir jos savininko ar valdytojo
identifikavimo ir informacijos apie naudotoja rinkimo, siekiant uztikrinti, kad rinkliavos
rinkéjas vykdyty savo pareigas mokesciy institucijy atzvilgiu, reikia tvarkyti asmens
duomenis. Toks tvarkymas turi biiti vykdomas laikantis Sajungos taisykliy, nustatyty,
inter alia, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/6791, Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/6802 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/58/EB3. Teis¢ j asmens duomeny apsauga aiskiai pripazjstama Europos Sajungos

pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje;

(56) Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy laisvei nustatyti keliy infrastrukttiros

apmokestinimo taisykliy;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

3 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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(57)

siekiant sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniu lygmeniu keistis informacija apie
transporto priemones, kuriy atzvilgiu nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, ir jy
savininkus arba valdytojus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél I priedo
pakeitimo, kad biity atsizvelgta | Sajungos teisés pokycius. Pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai taip pat turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos
iSsamios nuostatos dé¢l transporto priemoniy klasifikavimo, siekiant nustatyti taikytinas
tarify schemas, taip pat iSsamiau apibiidinamos EERP gavéjy pareigos, susijusios su
duomeny teikimu EERP teikéjui ir TPMI naudojimu bei valdymu, nustatomi reikalavimai,
taikomi sgveikos sudedamosioms dalims, susij¢ su sauga ir sveikata, patikimumu ir
prieinamumu, aplinkos apsauga, techniniu suderinamumu, saugumu bei privatumu ir
eksploatavimu bei valdymu, nustatyti bendrieji infrastruktiiros reikalavimai sgveikos
sudedamosioms dalims ir nustatomi biitiniausi paskelbtyjy jstaigy tinkamumo kriterijai.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros! nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(58)

(39)

(60)

(61)

siekiant jgyvendinti $ig direktyva, reikia uztikrinti vienodas techniniy ir administraciniy
specifikacijy taikymo salygas, reikalingas, kad valstybése narése biity galima diegti
procediras apimancias EERP subjektus ir sgsajas tarp jy, siekiant sudaryti palankesnes
salygas sgveikumui, ir uztikrinti, kad nacionalinés rinkliavos rinkimo rinkos biity
reglamentuojamos lygiavertémis taisyklémis. Siekiant uztikrinti vienodas $ios direktyvos
igyvendinimo salygas ir apibrézti tas technines ir administracines specifikacijas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi

laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

Si direktyva turéty nedaryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvos,

nurodytos V priedo B dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminu;

Sioje direktyvoje paisoma pagrindiniy teisiy ir laitkomasi principy, pripazinty Europos

Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma asmens duomeny apsaugos reikalavimy;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/20012 28 straipsnio

2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Sioje direktyvoje nustatomi reikalavimai, biitini siekiant iy tiksly:

a)  uztikrinti elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumg visame Sajungos keliy
tinkle, apiman¢iame miesto ir tarpmiestinius kelius, greitkelius, pagrindinius ir

Salutinius kelius ir jvairius objektus, tokius kaip tuneliai ar tiltai ir keltai, ir

b)  sudaryti Sajungoje palankesnes salygas tarpvalstybiniu lygmeniu keistis transporto
priemoniy registracijos duomenimis, susijusiais su transporto priemonémis, uz kurias

nesumokeétos keliy rinkliavos, ir jy savininkais arba valdytojais.

Kad bty laikomasi subsidiarumo principo, $i direktyva taikoma nedarant poveikio
valstybiy nariy sprendimams tam tikry tipy transporto priemonéms taikyti keliy rinkliavas

ir nustatyti ty rinkliavy dydi bei tokiy rinkliavy taikymo tiksla.
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3-22 straipsniai netaikomi:

a) keliy rinkliavos sistemoms, kurios néra elektroninés, kaip apibrézta 2 straipsnio

10 punkte ir

b) mazoms tik vietos lygmeniu taikomoms keliy rinkliavos sistemoms, kuriy atveju

3-22 straipsniy reikalavimy laikymosi i§laidos biity per didelés, palyginti su nauda.
Si direktyva netaikoma mokes¢iams uz transporto priemoniy stovéjima.

Sajungos elektroniniy keliy rinkliavos sistemy sgveikumo tikslui pasiekti naudojamasi
Europos elektroninés rinkliavos paslauga (toliau — EERP), papildancia valstybiy nariy

nacionalines elektroninés rinkliavos paslaugas.

Jeigu pagal nacionaling teis¢ reikalaujama, kad prie$ nustatant keliy rinkliavos
nesumokejimo atvejj, naudotojui biity pranesta apie pareiga mokéti, valstybés narés taip
pat gali taikyti $ig direktyva siekdamos identifikuoti transporto priemonés savininkg ar
naudotojg ir pacig transporto priemong pranesimo tikslais, tik jei jvykdomos visos §ios

salygos:
a)  néra kity priemoniy identifikuoti transporto priemonés savininkg arba valdytojg ir

b)  praneSimas transporto priemonés savininkui arba valdytojui apie pareigg mokéti yra

privalomas keliy rinkliavos mokejimo procediiros etapas pagal nacionaling teise.
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6. Kai valstybé nare taiko 5 dalj, ji imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad visas tolesnes
procediiras, susijusias su pareiga mokéti keliy rinkliava, vykdyty valdzios institucijos.
Sioje direktyvoje pateikiamos nuorodos j keliy rinkliavos nesumokéjima apima atvejus,

kuriems taikoma 5 dalis, jei valstybé naré, kurioje nesumokéta rinkliava, taiko tg dalj.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) rinkliavos paslauga — paslauga, kuria naudotojams, sudariusiems vieng sutartj ir, kai
biitina, turintiems vieng transporto priemonéje montuojamos jrangos (toliau — TPMI)
elementa, suteikiama galimybé transporto priemon¢ naudoti vienoje ar daugiau EERP

teritorijy, ir kuri apima:
a)  kai butina, individualizuotos TPM] teikima naudotojams ir jos funkcijy palaikyma,

b)  uztikrinima, kad rinkliavos rinkéjui biity sumokéta rinkliava, kurig turi sumokeéti

naudotojas,

c) priemoniy, kuriomis turi biiti atliktas mokéjimas, suteikimag naudotojui arba esamy

priemoniy priémima,

d) rinkliavos surinkimg 1§ naudotojo,
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e) santykiy su naudotojais kaip klientais valdyma ir

f)  keliy rinkliavos sistemy saugumo ir privatumo politikos jgyvendinimg ir jos

laikymasi;

2) rinkliavos paslaugos teikéjas — juridinis asmuo, kuris teikia rinkliavos paslaugas vienoje ar
daugiau EERP teritorijy vienos ar daugiau klasiy transporto priemonéms;

3) rinkliavos rinkéjas — vieSasis ar privatusis subjektas, kuris renka rinkliavas uz transporto
priemoniy vaziavimg EERP teritorijoje;

4) paskirtasis rinkliavos rinkéjas — vieSasis ar privatusis subjektas, paskirtas rinkliavos rinkéju
busimoje EERP teritorijoje;

5) Europos elektronings rinkliavos paslauga (EERP) — rinkliavos paslauga, kuriag EERP
teikéjas pagal sutartj teikia EERP gavéjui vienoje ar daugiau EERP teritorijy;

6) EERP teikéjas — subjektas, kuris pagal atskirg sutart] sudaro salygas EERP gavéjui
naudotis EERP, perveda rinkliavas atitinkamam rinkliavos rinké&jui ir kuris yra
jregistruotas savo jsisteigimo valstybéje nar¢je;

7) EERP gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, su EERP teikéju sudargs sutartj, kad galéty
naudotis EERP;
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8) EERP teritorija — kelias, keliy tinklas, statinys (pavyzdZziui, tiltas ar tunelis) arba keltas, uz

kuriuos rinkliavos renkamos naudojant elektroning keliy rinkliavos sistema;

9) EERP reikalavimus atitinkanti sistema — elektroninés keliy rinkliavos sistemos elementy
rinkinys, specialiai reikalingas tam, kad EERP teikéjai bty jtraukti j sistema ir EERP
veikty;

10) elektroning keliy rinkliavos sistema — rinkliavos rinkimo sistema, pagal kurig pareiga
naudotojui mokéti rinkliava registruojama ir siejama su vien tik automatinio nustatymo,
kad transporto priemoné yra tam tikroje vietoje, biidu, palaikant nuotolinj rysj su transporto
priemonéje sumontuota TPM], arba remiantis automatiniu registracijos numerio

1dentifikavimu;

11) transporto priemon¢je montuojama jranga (TPMI) — visas technings ir programinés jrangos
sudedamyjy daliy rinkinys, kuris turi biiti naudojamas teikiant rinkliavos paslauga, ir kuris
yra sumontuotas arba yra transporto priemonéje siekiant rinkti duomenis, juos saugoti,
tvarkyti ir gauti ar siysti nuotoliniu biidu, ir kuris yra atskiras prietaisas arba jis yra

integruotas transporto priemong¢je;

12) pagrindinis paslaugos teikéjas — rinkliavos paslaugos teikéjas, kuriam nustatytos specifinés
pareigos (pavyzdZiui, pareiga pasiraSyti sutartis su visais suinteresuotaisiais naudotojais)
arba suteiktos specialios teisés (pavyzdziui, konkretus atlygis arba garantuota ilgalaiké

sutartis), besiskirianc¢ios nuo kity paslaugos teikéjy teisiy ir pareigy;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

sgveikos sudedamoji dalis — bet kuris nedalomas komponentas, komponenty grup¢, mazgas
ar sukomplektuotas blokas, kuris yra jtrauktas arba kurj ketinama jtraukti | EERP ir nuo
kurio tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso paslaugos sgveikumas, jskaitant materialius ir

nematerialius objektus, tokius kaip programiné jranga;

tinkamumas naudoti — naudojamos ir j rinkliavos rinkéjo EERP sistema tipiSkai integruotos
saveikos sudedamosios dalies ypatybé, uztikrinanti, kad biity atlickamos ir palaikomos tam

tikros nurodytos funkcijos;

rinkliavos kontekstiniai duomenys — atsakingojo rinkliavos rinkéjo apibrézta informacija,
kuri biitina norint nustatyti rinkliava uz transporto priemonés vaziavimg per konkrecig

rinkliavos teritorijg ir atlikti rinkliavos operacija;

rinkliavos deklaracija — rinkliavos paslaugos teikéjo ir rinkliavos rinkéjo suderintos formos
pareiskimas rinkliavos rinkejui, kuriuo patvirtinama, kad transporto priemoné yra EERP

teritorijoje;

transporto priemongés klasifikavimo parametrai — su transporto priemone susijusi
informacija, pagal kuria, remiantis rinkliavos kontekstiniais duomenimis, apskai¢iuojama

rinkliava;

vidiné informacijos sistema — centrin¢ elektroniné sistema, kurig rinkliavos rinkéjas,
rinkliavos rinkéjy grupé, sukiirusi sgveikos centra, arba EERP teikéjas naudoja

informacijai rinkti, tvarkyti ir siysti pagal elektronine keliy rinkliavos sistema;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

1§ esmés pakeista sistema — esama elektroniné keliy rinkliavos sistema su atliktu arba

atliekamu pakeitimu, dél kurio EERP teikéjai turi modifikuoti eksploatuojamas sgveikos

sudedamasias dalis, pavyzdziui, perprogramuoti ar pritaikyti savo vidinés informacijos

sistemos sasajas, tokiu mastu, kad reikalingas pakartotinis akreditavimas;

akreditavimas — procesas, kurj apibrézia ir valdo rinkliavos rinkéjas ir kuris taikomas

EERP teikéjui, pries jam suteikiant teis¢ EERP teikti EERP teritorijoje;

rinkliava arba keliy rinkliava — keliy naudotojo mokétina rinkliava uz naudojimasi tam

tikru keliu, keliy tinklu, statiniu (pavyzdziui, tiltu ar tuneliu) arba keltu;

keliy rinkliavos nesumoke¢jimas — pazeidimas, kai keliy naudotojas nesumoka keliy
rinkliavos valstybéje nar¢je, apibréztas atitinkamose tos valstybés narés nacionalinése

nuostatose;

registracijos valstybé naré — valstybé nare, kurioje jregistruota transporto priemong, uz

kurig reikia mokéti keliy rinkliava;

nacionalinis rySiy palaikymo punktas — kompetentinga valstybés narés institucija, paskirta

tarpvalstybiniams transporto priemonés registracijos duomeny mainams;

automatiné paieSka — internetinés prieigos procediira, naudojama vienos, daugiau nei

vienos arba visy valstybiy nariy duomenims duomeny bazeése tikrinti;
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26)

27)

28)

29)

transporto priemoné — motoriné transporto priemoné arba sekcijomis sujungiama

transporto priemong, skirta arba naudojama keleiviams arba kroviniams vezti keliais;

transporto priemonés valdytojas — asmuo, kurio vardu registruota transporto priemone,

kaip apibrézta registracijos valstybés narés teis¢je;

sunkioji transporto priemon¢ — transporto priemon¢, kurios didziausioji leidziamoji masé

virsija 3,5 tonos;
lengvoji transporto priemong¢ — transporto priemoné, kurios didziausioji leidziamoji masé
nevirsija 3,5 tonos.

3 straipsnis

Technologiniai sprendimai

Visose naujose elektroninése keliy rinkliavos sistemose, kurioms biitina jrengti arba
naudoti TPM], elektroninés rinkliavos operacijoms atlikti turi biiti naudojama viena ar

daugiau Siy technologijy:
a)  palydovinis padéties nustatymas,
b)  judrusis rysys,

c) 5,8 GHz daznio mikrobangy technologija.
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Jei esamos elektroninés keliy rinkliavos sistemos, kurioms biitina jrengti arba naudoti

TPMI ir kuriose naudojamos kitos technologijos, technologiniu poziiiriu patobulinamos i§

esmes, jos turi atitikti Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatytus reikalavimus.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/1535! nustatyta tvarka Komisija
papraso atitinkamy standartizacijos jstaigy sparciai patvirtinti standartus, taikytinus

elektroninéms keliy rinkliavos sistemoms, susijusius su 1 dalies pirmoje pastraipoje

nurodytomis technologijomis ir ARNI technologija, ir prireikus juos atnaujinti. Komisija

papraso, kad standartizacijos jstaigos uztikrinty nuolatinj sgveikos sudedamyjy daliy

suderinamuma.

TPM], kuri naudoja palydovinio padéties nustatymo technologijg ir pateikiama rinkai po
... [30 ménesiy po Sios direktyvos isigaliojimo dienos], turi biiti suderinama su padéties
nustatymo paslaugomis, kurios teikiamos naudojant sistemg ,,Galileo* ir Europos

geostacionaring navigacing tinklo sistema (EGNOS).

Nedarant poveikio 6 straipsniui, EERP teiké¢jai EERP gavéjams tiekia TPMI, kuri yra
tinkama naudoti, sgveiki ir gali palaikyti rysj su atitinkamomis valstybése narése
eksploatuojamomis elektroninémis keliy rinkliavos sistemomis, naudojanc¢iomis 1 dalies

pirmojoje pastraipoje iSvardytas technologijas.

1

2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).
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5. TPMI gali naudoti joje jdiegta techning ir programing jranga, kitos transporto priemonéje
jau sumontuotos techninés ir programinés jrangos elementus arba ir jdiegta jranga, ir
sumontuotos jrangos elementus. TPM] gali naudoti kitas technologijas nei nurodytosios
1 dalies pirmoje pastraipoje rysiui su kitomis transporto priemon¢je jdiegtomis techninés
jrangos sistemomis palaikyti su salyga, kad uztikrinamas paslaugos saugumas, kokybé ir

privatumas.

Leidziama, kad EERP TPM] sudaryty palankesnes salygas kity nei rinkliavos paslaugy
teikimui, su salyga, kad tokiy paslaugy veikimas netrukdys rinkliavos paslaugoms jokioje

EERP teritorijoje.

6. Nedarant poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti lengvosioms transporto priemonéms
skirtas elektronines keliy rinkliavos sistemas, grindziamas palydoviniu padéties nustatymu
ar judriuoju rySiu, EERP teiké¢jai lengvyjy transporto priemoniy naudotojams gali iki
2027 m. gruodzio 31 d. tiekti tokig TPMI, kuri gali biiti naudojama tik su 5,8 GHz daznio
mikrobangy technologija, ir kuri skirta naudoti EERP teritorijose, kuriose nereikalaujama

naudoti palydovinio padéties nustatymo ar judriojo rySio technologijy.
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II skyrius
Bendrieji EERP principai

4 straipsnis

EERP teikéjy registravimas

Kiekviena valstybé naré nustato EERP teikéjy registravimo procediirg. Ji jregistruoja subjektus,

kurie yra jsisteige jos teritorijoje, kurie pateikia registracijos pra§ymga ir kurie gali jrodyti, kad jie

ivykdé Siuos reikalavimus:

a) turi EN ISO 9001 arba lygiavertj sertifikata;

b) turi techning jrangg ir EB deklaracijg ar sertifikata, patvirtinantj, kad saveikos
sudedamosios dalys atitinka specifikacijas;

C) turi kompetencijg teikti elektroninés rinkliavos paslaugas arba vykdyti veiklg kitose
susijusiose srityse;

d) Jju finansiné padétis yra tinkama;

e) turi visuotinj rizikos valdymo plana, kurio auditas atliekamas ne reciau nei kas dvejus
metus ir

f) turi gerg reputacija.
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5 straipsnis

EERP teikéjy teisés ir pareigos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy jregistruoti EERP teikéjai per
36 ménesius po jy jregistravimo pagal 4 straipsnj dienos sudaryty EERP sutartis,
apimancias visas EERP teritorijas, esancias bent keturiy valstybiy nariy teritorijose. Jos
imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad tie EERP teikéjai sudaryty sutartis, apimancias
visas EERP teritorijas tam tikroje valstybéje naréje, per 24 ménesius nuo pirmosios
sutarties sudarymo toje valstybéje naréje dienos, iSskyrus tas EERP teritorijas, kuriose

atsakingi rinkliavos rinké&jai nesilaiko 6 straipsnio 3 dalies.

2. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy jregistruoti EERP teiké¢jai,
sudare sutartis, visada ilaikyty visy EERP teritorijy apréptj. Jos imasi priemoniy, biitiny
uztikrinti, kad tuo atveju, kai EERP teikéjas negali iSlaikyti EERP teritorijos aprépties dél
to, kad rinkliavos rinkéjas nesilaiko $ios direktyvos, jis kuo greiciau atkurty atitinkamos

teritorijos aprept].
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3. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP teikéjai, kuriuos jos yra
jregistravusios, skelbty informacijg apie EERP teritorijy apréptj ir visus su tuo susijusius
pakeitimus, taip pat kad jie per vieng ménesj nuo registracijos datos paskelbty iSsamius bet
kokio jy paslaugy teikimo kitoms papildomoms EERP teritorijoms planus ir kasmet

skelbty atnaujintus planus.

4. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad, prireikus, jy jregistruoti EERP
teikéjai arba jy teritorijoje EERP teikiantys teikéjai EERP gavéjams teikty TPM],
atitinkan¢ia $ioje direktyvoje ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2014/53/ES! ir
2014/30/ES? nustatytus reikalavimus. Jos gali reikalauti, kad atitinkami EERP teikéjai

pateikty ty reikalavimy laikymosi jrodymus.

5. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad jy teritorijoje EERP teikiantys
EERP teikéjai tvarkyty pripazintos negaliojanc¢ia TPMI, susijusios su jy EERP sutartimis
su EERP gav¢jais, sarasus. Jos imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad tokie sgrasai bty
tvarkomi grieztai laikantis Sgjungos taisykliy dél asmens duomeny apsaugos, kaip

nustatyta, inter alia, Reglamente (ES) 2016/679 ir Direktyvoje 2002/58/EB.

1 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama
Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62).

2 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96,

20143 29,p.79).

PE-CONS 69/18 DMY /rzi 30
TREE.2 LT



6. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy jregistruoti EERP teik¢jai vieSai

paskelbty EERP gavéjy atzvilgiu taikoma sutarciy sudarymo politika.

7. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy teritorijoje EERP teikiantys
EERP teikéjai pateikty rinkliavos rinkéjams informacijg, kurios jiems reikia siekiant
apskaiciuoti ir taikyti rinkliava uz EERP gavéjy transporto priemones, ar pateikty
rinkliavos rinkéjams visg informacija, kuri batina tam, kad jie galéty patikrinti, kaip EERP

teikéjai apskaiciuoja EERP gavéjy transporto priemonéms taikoma rinkliava.

8. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy teritorijoje EERP teikiantys
EERP teikéjai bendradarbiauty su rinkliavos rinkéjais siekiant nustatyti jtariamus
pazeidéjus. Valstybés narés imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad tuo atveju, jei jtariamas
keliy rinkliavos nesumokéjimo atvejis, rinkliavos rinkéjas galéty gauti i§ EERP teikéjo
duomenis apie transporto priemong, susijusig su jtariamu keliy rinkliavos nesumokéjimu, ir
duomentis apie tos transporto priemonés savininkg ar valdytoja, kuris yra $§io EERP teikéjo

klientas. Tokius duomenis EERP teikéjas pateikia nedelsdamas.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad rinkliavos rinkéjas neatskleisty
tokiy duomeny jokiam kitam rinkliavos paslaugos teikéjui. Jos imasi priemoniy, biitiny
uztikrinti, kad tuo atveju, jei rinkliavos rinké&jas ir rinkliavos paslaugos teikéjas yra

integruoti ] vieng subjekta, duomenys biity naudojami tik jtariamy pazeidéjy nustatymo

tikslu arba laikantis 27 straipsnio 3 dalies.
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10.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy teritorijoje uz EERP teritorija
atsakingas rinkliavos rinkéjas galéty gauti i§ EERP teikéjo duomenis, susijusius su visomis
EERP teikéjo klientams nuosavybeés teise priklausan¢iomis ar jy valdomomis transporto
priemonémis, kurios konkreciu laikotarpiu buvo vairuojamos EERP teritorijoje, uz kurig
yra atsakingas rinkliavos rinkéjas, taip pat duomenis, susijusius su ty transporto priemoniy
savininkais ar valdytojais, su salyga, kad rinkliavos rinkéjui reikia Siy duomeny, kad jis
galéty jvykdyti savo pareigas mokesciy institucijy atzvilgiu. Valstybés narés imasi
priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP teikéjas praSomus duomenis pateikty ne véliau kaip
per dvi dienas nuo prasymo gavimo dienos. Jos imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad
rinkliavos rink¢jas neatskleisty tokiy duomeny jokiam kitam rinkliavos paslaugos teikéjui.
Jos imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad tuo atveju, jei rinkliavos rinké&jas ir rinkliavos
paslaugos teikéjas yra integruoti j vieng subjekta, duomenys biity naudojami tik rinkliavos

rinkéjo pareigy mokesciy institucijy atzvilgiu jvykdymo tikslu.

EERP teikéjy pateikti duomenys rinkliavos rinkéjams tvarkomi laikantis Sgjungos taisykliy
del asmens duomeny apsaugos, nustatyty Reglamente (ES) 2016/679, taip pat nacionaliniy
istatymuy ir kity teisés akty, kuriais j nacionaling teis¢ perkeliamos direktyvos 2002/58/EB
ir (ES) 2016/680.
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11. Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija priima

igyvendinimo aktus, kuriais iSsamiau apibiidinamos EERP teikéjy pareigos, susijusios su:

a)  jypaslaugos lygio efektyvumo stebésena ir bendradarbiavimu su rinkliavos rinké&jais
atliekant patikros audita;

b)  bendradarbiavimu su rinkliavos rinkéjais atliekant rinkliavos rinkéjy sistemy
bandymus;

c) EERP gavéjams teikiama paslauga ir technine parama ir TPM] personalizavimu;

d)  saskaity faktiry iSraSymu EERP gavéjams;

e) informacija, kurig EERP teik¢jai privalo teikti rinkliavos rinkéjams ir kuri yra
nurodyta 7 dalyje ir

f)  EERP gav¢jo informavimu apie nustatytg atveji, kai rinkliava nebuvo deklaruota.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo

procediiros.

PE-CONS 69/18 DMY /rzi 33

TREE.2 LT



6 straipsnis

Rinkliavos rinkéjy teisés ir pareigos

Jei EERP teritorija neatitinka Sioje direktyvoje numatyty techniniy ir procediriniy EERP
sgveikumo salygy, valstybé naré, kurios teritorijoje yra EERP teritorija, imasi priemoniy,
biitiny uztikrinti, kad atsakingas rinkliavos rinkéjas jvertinty problema kartu su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir, jei tai patenka j jo atsakomybés sritj, imtysi
taisomyjy veiksmy rinkliavos sistemos EERP sgveikumui uztikrinti. Jei reikia, valstybé
naré atnaujina 21 straipsnio 1 dalyje nurodyta registrg a punkte nurodytos informacijos

atzvilgiu.

Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad kiekvienas rinkliavos
rinké&jas, tos valstybés narés teritorijoje atsakingas uz EERP teritorija, parengty ir turéty
EERP teritorijos dokumenta, kuriame biity iSdéstytos EERP teikéjy patekimo i jy EERP

teritorijas bendrosios salygos, vadovaujantis 9 dalyje nurodytais jgyvendinimo aktais.
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Jei valstybés narés teritorijoje sukuriama nauja elektroniné keliy rinkliavos rinkimo
sistema, ta valstybé naré imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad uz sistemg atsakingas
paskirtasis rinkliavos rinkéjas pakankamai i§ anksto paskelbty EERP teritorijos dokumenta,
kad suinteresuotieji EERP teikéjai galéty biti akredituoti ne véliau kaip likus vienam
ménesiui iki naujos sistemos veikimo pradzios, deramai atsizvelgiant j 15 straipsnio

1 dalyje nurodyty saveikos sudedamyjy daliy atitikties specifikacijoms ir tinkamumo

naudoti vertinimo proceso trukmg.

Jei elektroniné keliy rinkliavos rinkimo sistema valstybés narés teritorijoje iS esmes
pakeiciama, ta valstybé nar¢ imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz sistemg atsakingas
rinkliavos rinkéjas pakankamai i§ anksto paskelbty atnaujintg EERP teritorijos dokumenta,
kad jau akredituoti EERP teikéjai galéty pritaikyti sagveikos sudedamasias dalis prie naujy
reikalavimy ir biiti pakartotinai akredituoti ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki
pakeistos sistemos veikimo pradzios, deramai atsizvelgiant j 15 straipsnio 1 dalyje
nurodyty sgveikos sudedamyjy daliy atitikties specifikacijoms ir tinkamumo naudoti

vertinimo proceso trukme.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad jy teritorijoje uzZ EERP teritorijas
atsakingi rinkliavos rinkéjai, laikydamiesi nediskriminavimo principo, leisty teikti paslauga

bet kuriam EERP teikéjui, paprasiusiam leidimo teikti EERP minétose EERP teritorijose.
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Leidimas EERP teikéjui teikti paslauga EERP teritorijoje priklauso nuo to, ar paslaugy
teikéjas laikosi EERP teritorijos dokumente nustatyty pareigy ir bendryjy salygy.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad rinkliavos rinkéjai nereikalauty,
kad EERP teikéjai naudoty specialius techninius sprendimus ar procesus, trukdancius
EERP teikéjo sgveikos sudedamyjy daliy sgveikai su elektroninémis keliy rinkliavos

sistemomis kitose EERP teritorijose.

Jeigu rinkliavos rinkéjas ir EERP teiké&jas nesusitaria, klausimas gali biiti perduotas uz

atitinkamg rinkliavos teritorijg atsakingai taikinimo institucijai.

4. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad rinkliavos rink¢jo ir EERP
teikéjo sutartys, susijusios su EERP teikimu tos valstybés narés teritorijoje, uztikrinty

galimybe EERP teikéjui tiesiogiai iSrasyti saskaitg faktiirg uz rinkliavg EERP gavéjui.

Rinkliavos rink¢jas gali reikalauti, kad EERP teike¢jas iSrasyty saskaitas gavéjui rinkliavos

rinkéjo vardu ir jo saskaita; EERP teikéjas laikosi to reikalavimo.
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Rinkliavos rinkéjy i§ EERP gavéjy renkama rinkliava negali vir§yti atitinkamos
nacionalinés arba vietinés rinkliavos. Si nuostata nedaro poveikio valstybiy nariy teisei
nustatyti lengvatas ar nuolaidas siekiant skatinti naudoti elektronines rinkliavy mokéjimo
priemones. Visos TPMI naudotojams taikomos rinkliavos lengvatos ar nuolaidos, kurias
sitilo valstybé nar¢ arba rinkliavos rinkéjas, turi biiti skaidrios, viesai paskelbtos ir

prieinamos tokiomis paciomis saglygomis EERP teikéjy klientams.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad rinkliavos rinkéjai savo EERP
teritorijose leisty EERP teikéjams, su kuriais jie turi sutartiniy santykiy, naudoti veikiancig
TPMI, kuri buvo sertifikuota laikantis procediiros, nustatytos 15 straipsnio 7 dalyje
nurodytuose jgyvendinimo aktuose, ir kuri néra jtraukta j pripazintos negaliojanc¢ia TPM]

sarasa, nurodytg 5 straipsnio 5 dalyje.

Jeigu EERP teikimas sutrinka dél nuo rinkliavos rinkéjo priklausanciy priezasciy,
rinkliavos rinkéjas numato supaprastintg paslaugos teikimo rezima, kad transporto
priemongs, kuriose sumontuota 6 dalyje nurodyta jranga, galéty vaziuoti saugiai ir bty

kuo trumpiau uzlaikomos, nejtariant keliy rinkliavos nesumokéjimo.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad rinkliavos rinké¢jai, laikydamiesi
nediskriminavimo principo, bendradarbiauty su EERP teikéjais, gamintojais ar
paskelbtosiomis jstaigomis, kad biity jvertintas sgveikos sudedamyjy daliy tinkamumas

naudoti jy EERP teritorijose.
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Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas bitiniausias EERP teritorijos dokumento turinys,

be kita ko:
a)  EERP teik¢jams keliami reikalavimai;
b)  procediirinés salygos, jskaitant komercines sglygas;
c) EERP teikéjy akreditavimo procediira ir
d) rinkliavos kontekstiniai duomenys.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros.
7 straipsnis
Atlygis

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad EERP teikéjai turéty teise i

rinkliavos rinkéjo mokama atlygj.
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2. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP teikéjy atlygio nustatymo
metodika bty skaidri, nediskriminacing ir vienoda visiems EERP teikéjams,
akredituotiems konkrecioje EERP teritorijoje. Jos imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad

metodika biity skelbiama EERP teritorijos dokumento komerciniy salygy dalyje.

3. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP teritorijose, kuriose EERP
teikia pagrindinis paslaugos teikéjas, EERP teikéjy atlygio apskaiciavimo metodika biity
tokios pacios struktiiros kaip atlygio uz panasias paslaugas, kurias teikia pagrindinis
paslaugos teikéjas. EERP teikéjy atlygio suma nuo pagrindinio paslaugos teikéjo atlygio

sumos gali skirtis su sglyga, kad tai pateisinama dél:

a) iSlaidy, susijusiy su pagrindiniam paslaugos teikéjui (bet ne EERP teiké&jams)

keliamais konkreciais reikalavimais ir jam nustatytomis pareigomis ir

b)  butinybés atskaityti iS$ EERP teikéjy atlygio rinkliavos rinkéjo nustatytus fiksuotus
mokescius, pagrjstus rinkliavos rinkéjui tenkanc¢iomis iSlaidomis, susijusiomis su jo
rinkliavos teritorijoje EERP reikalavimus atitinkancios sistemos teikimu, naudojimu
ir i§laikymu, jskaitant akreditavimo iSlaidas, jei tokios iSlaidos néra jskaiciuotos i

rinkliava.
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8 straipsnis

Rinkliavos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad tuo atveju, jei siekiant nustatyti
konkreciai transporto priemonei taikyting rinkliavos tarifa EERP teikéjo ir rinkliavos
rinkéjo taikomas transporto priemoniy klasifikavimas skiriasi, buity laikomasi rinkliavos

rinkéjo nustatyto klasifikavimo, nebent biity galima jrodyti, kad padaryta klaida.

2. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad rinkliavos rinkéjas turéty teis¢
reikalauti, kad EERP teikéjas apmokeéty uz visas pagrjstas rinkliavos deklaracijas ir uz bet
kokj pagrista rinkliavos nedeklaravima, susijusius su to EERP teikéjo tvarkoma bet kuria

EERP gavéjo paskyra.

3. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad tuo atveju, jei EERP teikéjas
rinkliavos rinkéjui yra nusiuntes 5 straipsnio 5 dalyje nurodytg pripazintos negaliojancia
TPMI] sarasa, EERP teikéjas nebiity laikomas atsakingu uz jokig tolesne rinkliava, paskirta
naudojantis tokia negaliojan¢ia TPMI. Rinkliavos rinké&jai ir EERP teikéjai susitaria dél
pripazintos negaliojancia TPM] saraso jraSy skai¢iaus, sgraSo formos ir jo atnaujinimo

daznumo.

4. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad naudojant mikrobangy technologija
grindZiamas rinkliavos sistemas rinkliavos rinkéjai perduoty EERP teikéjams pagristas jy

atitinkamy EERP gavéjy mokétiny rinkliavy deklaracijas.
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5. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30
straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos i§samios nuostatos dél transporto
priemoniy klasifikavimo, siekiant nustatyti taikytinas tarify schemas, jskaitant visas
tokioms schemoms nustatyti biitinas procediiras. Transporto priemoniy klasifikavimo
parametry rinkinys, kurj turi palaikyti EERP, neriboja rinkliavos rinkéjy galimybiy rinktis
tarify schemas. Komisija uztikrina pakankamg lankstuma, kad EERP palaikoma
klasifikavimo parametry rinkinj biity galima plétoti pagal numatomus ateities poreikius.
Tais aktais nedaromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 1999/62/EB!

nustatytai parametry,  kuriuos atsizvelgiant rinkliavos skiriasi, apibrézc¢iai.

9 straipsnis

Apskaita

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad rinkliavos paslaugas teikiantys juridiniai
subjektai tvarkyty apskaitos dokumentus, kuriuose aiskiai atskirtos su rinkliavos paslaugy teikimu
susijusios iSlaidos bei pajamos ir su kita veikla susijusios islaidos bei pajamos. Gavus prasyma,
informacija apie su rinkliavos paslaugos teikimu susijusias i§laidas ir pajamas pateikiama
atitinkamai taikinimo institucijai ar teisminei jstaigai. Valstybés narés taip pat imasi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad nebiity leidziamas rinkliavos paslaugos teikéjo veiklos ir kity rusiy veiklos

kryZminis subsidijavimas.

1 1999 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/62/EB dél
sunkiasvoriy kroviniy transporto priemoniy apmokestinimo uz naudojimasi tam tikra
infrastrukttra (OL L 187, 1999 7 20, p. 42).
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10 straipsnis

EERP gavéjy teisés ir pareigos

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP gavéjai galéty uzsisakyti
EERP i8 bet kurio EERP teikéjo nepriklausomai nuo jy pilietybés, gyvenamosios vietos
valstybés narés ar transporto priemonés registracijos valstybés narés. Sudarydami sutartj
EERP gav¢jai tinkamai informuojami apie priimtinas mokéjimo priemones ir, laikantis
Reglamento (ES) 2016/679, apie jy asmens duomeny tvarkyma ir jy teises, kurias jie turi

pagal taikomus teisés aktus dél asmens duomeny apsaugos.

Laikoma, kad rinkliavg EERP teikéjui sumokéjes EERP gavéjas yra jvykdes mokéjimo

pareigas atitinkamam rinkliavos rinkéjui.

Jei transporto priemongje jdiegta ne viena TPMI, EERP gavéjas turi naudoti arba jjungti
konkreciai EERP teritorijai skirta TPMI.

Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
30 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§samiau apibiidinamos EERP gavéjy

pareigos, susijusios su:
a)  duomeny EERP teikéjui pateikimu ir

b)  TPM] naudojimu ir valdymu.
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I skyrius

Taikinimo institucija

11 straipsnis

Isteigimas ir funkcijos

1. Kiekviena valstybé naré, kurioje yra bent viena EERP teritorija, paskiria arba jsteigia
taikinimo institucija, kuri palengvinty tarpininkavimg tarp rinkliavos rinkéjy, kuriy EERP
teritorija yra jos teritorijoje, ir EERP teikejy, kurie su tais rinkliavos rinkéjais yra sudare

sutartis arba derasi dél sutarciy.

2. Taikinimo institucijai visy pirma suteikiami jgaliojimai tikrinti, ar rinkliavos rinké¢jo EERP
teikéjams nustatytos sutartinés salygos yra nediskriminacinés. Jai suteikiami jgaliojimai

tikrinti, ar EERP tiekéjams yra atlyginama laikantis 7 dalyje numatyty principy.

3. 1 dalyje nurodytos valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy taikinimo
institucijy organizacing ir teisin¢ struktiira nepriklausyty nuo rinkliavos rinké&jy ir

rinkliavos paslaugos teikéjy komerciniy interesy.
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12 straipsnis

Tarpininkavimo procediira

1. Kiekviena valstybé naré, kurioje yra bent viena EERP teritorija, nustato tarpininkavimo
procedira, pagal kurig rinkliavos rinkéjas ar EERP teikéjas galéty praSyti atitinkamos
taikinimo institucijos jsikisti j bet kokj gin¢g dél jy sutartiniy santykiy ar deryby.

2. 1 dalyje nurodyta tarpininkavimo procediira reikalaujama, kad per vieng ménesj nuo
praSymo jsikisti gavimo dienos taikinimo institucija nurodyty, ar ji turi visus

tarpininkavimo tikslui butinus dokumentus.

3. 1 dalyje nurodyta tarpininkavimo procediira reikalaujama, kad taikinimo institucija priimty
savo nuomong dé¢l ginco ne véliau kaip per $esis ménesius nuo praSymo jsikisti gavimo

dienos.

4. Kad taikinimo institucijai buty lengviau atlikti pavestas uzduotis, valstybés narés jai
suteikia jgaliojimus praSyti susijusios informacijos i§ rinkliavos rinkéjy, EERP teikéjy ir
bet kuriy treciyjy Saliy, vykdanciy su EERP teikimu susijusig veiklg atitinkamoje

valstybéje nar¢je.

5. Valstybés narés, kuriose yra bent viena EERP teritorija, ir Komisija imasi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad taikinimo institucijos tarpusavyje keistysi informacija apie savo

darbag, pagrindinius principus ir praktika.
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IV skyrius

Techninés nuostatos

13 straipsnis

Bendra tolydi paslauga

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP gavéjams EERP biity teikiama kaip
bendra tolydi paslauga.

Tai reiskia, kad:

a) iSsaugojus arba deklaravus transporto priemonés klasifikavimo parametrus, jskaitant
kintamuosius, arba atlikus abu veiksmus, kelionés metu nebereikia jokio tolesnio Zmogaus

jsikiSimo, nebent pasikeisty transporto priemonés charakteristikos ir

b) zmogaus sgveika su konkreciu TPMI elementu yra tokia pati nepriklausomai nuo EERP
teritorijos.
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14 straipsnis

Papildomi su EERP susije aspektai

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad EERP gavéjy ir rinkliavos rinkéjy
tarpusavio sgveika, kai taikytina, apsiriboty saskaity faktiiry iSraSymo procesu pagal

6 straipsnio 4 dalj ir vykdymo uztikrinimo procesais. EERP gavéjy ir EERP teikéjy arba jy
TPMI saveika gali biiti specifing, atsizvelgiant j kiekvieng EERP teikéja, nepakenkiant
EERP sgveikumui.

Valstybés narés gali reikalauti, kad valstybiy nariy institucijy praSymu rinkliavos
paslaugos teikéjai, jskaitant EERP teikéjus, pateikty savo klienty eismo duomenis, laikantis
taikytiny duomeny apsaugos taisykliy. Tokius duomenis valstybés narés naudoja tik eismo
politikos ir eismo valdymo gerinimo tikslu, ir duomeny negalima naudoti klienty

identifikavimo tikslu.

Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija priima
igyvendinimo aktus, nustatancius elektroniniy sgsajy tarp rinkliavos rinkéjy, EERP teikéjy
ir EERP gavejy jrangos sgveikos sudedamyjy daliy specifikacijy, jskaitant, kai taikytina,
praneSimy, kuriais dalyviai kei¢iasi naudodamiesi tomis sgsajomis, turinio. Tie
1gyvendinimo aktai pritmami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.

PE-CONS 69/18 DMY /rzi 46

TREE.2 LT



15 straipsnis

Sgveikos sudedamosios dalys

Jei valstybés narés teritorijoje sukuriama nauja elektronin¢ keliy rinkliavos sistema, ta
valstybé naré¢ imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz sistemg atsakingas paskirtasis
rinkliavos rink¢jas parengty ir EERP teritorijos dokumente paskelbty iSsamy sgveikos
sudedamyjy daliy atitikties specifikacijoms ir tinkamumo naudoti vertinimo proceso plana,
kad suinteresuotieji EERP teikéjai galéty biiti akredituoti ne véliau kaip likus vienam

ménesiui iki naujos sistemos veikimo pradzios.

Jei elektroning keliy rinkliavos sistema valstybés narés teritorijoje i§ esmés pakeiCiama, ta
valstybé nar¢ imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad uz sistemg atsakingas rinkliavos
rinkéjas parengty ir EERP teritorijos dokumente paskelbty ne tik pirmoje pastraipoje
nurodytus elementus, bet ir sistemoje iki jos esminio pakeitimo jau akredituoty EERP
teikéjy jrangos sgveikos sudedamyjy daliy atitikties specifikacijoms ir tinkamumo naudoti
pakartotinio vertinimo proceso iSsamy plang. Planas turi suteikti galimybe atitinkamus
EERP teikéjus pakartotinai akredituoti ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki pakeistos

sistemos veikimo pradzios.

Rinkliavos rinkéjas laikosi to plano.
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Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad kiekvienas rinkliavos rinkéjas, ty
valstybiy nariy teritorijoje atsakingas uz EERP teritorija, sukurty bandymams skirtg
aplinka, kurioje EERP teiké¢jas ar jo jgaliotieji atstovai galéty pasitikrinti, ar jy naudojama
TPM] yra tinkama naudoti rinkliavos rinkéjo EERP teritorijoje, ir gauti sékmingo
atitinkamy bandymy atlikimo sertifikatg. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny, kad
rinkliavos rinké&jai galéty sukurti daugiau nei vienai EERP teritorijai skirta vieng bendra
bandymams skirtg aplinkg ir kad vienas jgaliotasis atstovas galéty daugiau kaip vieno

EERP teikéjo vardu patikrinti vieno tipo TPM] tinkamuma naudoti.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny, kad rinkliavos rinké&jai galéty reikalauti, kad

EERP teikéjai ar jy jgaliotieji atstovai padengty atitinkamy bandymy islaidas.

Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir nekliudo pateikti rinkai saveikos sudedamyjy daliy,
naudojamy EERP teikti, jeigu jos pazymétos CE Zenklu arba turi atitikties specifikacijoms
deklaracijg arba tinkamumo naudoti deklaracija, arba abi deklaracijas. Visy pirma jos
negali reikalauti atlikti patikrinimy, kurie jau buvo atlikti per atitikties specifikacijoms arba

tinkamumo naudoti, arba jiems abiem, patikrinimo procediira.
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4. Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
30 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi sgveikos sudedamyjy daliy
reikalavimai, susij¢ su sauga ir sveikata, patikimumu ir prieinamumu, aplinkos apsauga,

techniniu suderinamumu, saugumu bei privatumu, eksploatacija ir valdymu.

5. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po $ios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
30 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi bendrieji infrastruktiiros

reikalavimai, susije su:

a)  rinkliavos deklaracijy duomeny tikslumu, kad bty uZztikrintos vienodos rinkliavy ir

mokesciy saglygos EERP gavéjams;
b) atsakingo EERP teikéjo nustatymu naudojant TPMIJ;
c) EERP jrangos sgveikos sudedamyjy daliy atviryjy standarty taikymu;
d)  TPMI integravimu transporto priemonéje ir

e)  vairuotojo jspéjimu apie reikalavimag mokéti keliy rinkliava.
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6. Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija priima

igyvendinimo aktus, kuriais nustatomi Sie specialieji infrastruktiros reikalavimai:

a)

b)

bendry rinkliavos rinkéjy ir EERP teikéjy jrangos rysio protokoly reikalavimai;

rinkliavos rinkéjy mechanizmy, kuriuos taikant nustatoma, ar jy EERP teritorijoje
vaziuojancioje transporto priemonéje jdiegta galiojanti ir veikianti TPM],

reikalavimai;
TPM] jdiegtos zmogaus ir masinos sgsajos reikalavimai;

reikalavimai, konkreciai tatkomi mikrobangy technologijas naudojanciy rinkliavos

sistemy sgveikos sudedamosioms dalims ir

reikalavimai, konkreciai taikomi pasauline palydovinés navigacijos sistema (GNSS)

pagristoms rinkliavos sistemoms.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo

procediiros.
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Ne veliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustato procediira, kurig valstybés narés turi taikyti
vertindamos sgveikos sudedamyjy daliy atitiktj specifikacijoms ir tinkamumga naudoti,
jskaitant EB deklaracijos turinj ir formg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

V skyrius
Apsaugos salygos

16 straipsnis

Apsaugos procediira

Jeigu valstybé naré turi priezas¢iy manyti, kad CE Zenklu pazymeétos ir rinkai pateiktos
saveikos sudedamosios dalys, jas naudojant pagal paskirtj, tikriausiai neatitiks svarbiy
reikalavimy, ji imasi visy biitiny priemoniy, kad apriboty jy taikymo sritj, uzdrausty jy
naudojimg arba pasalinty i$ rinkos. Valstyb¢ naré nedelsdama praneSa Komisijai apie
priemones, kuriy buvo imtasi, ir nurodo savo sprendimo priezastis, visy pirma

nurodydama, ar neatitikimg nulémé viena is Siy priezas¢iy:

a)  neteisingas techniniy specifikacijy taikymas arba
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b)  techniniy specifikacijy netinkamumas.

Komisija kuo skubiau konsultuojasi su atitinkama valstybe nare, gamintoju, EERP teikéju
ar Sgjungoje jsisteigusiais jy jgaliotaisiais atstovais. Jeigu po tokiy konsultacijy Komisija
nustato, kad priemon¢ yra pagrjsta, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamai valstybei
narei ir kitoms valstybéms naréms. Taciau, jeigu po tos konsultacijos Komisija nustato kad
priemoné yra nepagrijsta, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamai valstybei narei, taip pat
gamintojui arba Sgjungoje jsisteigusiam jo jgaliotajam atstovui ir kitoms valstybéms

naréms.

Jeigu CE Zenklu pazymétos sgveikos sudedamosios dalys neatitinka sgveikumo
reikalavimy, kompetentinga valstybé naré reikalauja, kad gamintojas arba Sajungoje
isisteiges jo igaliotasis atstovas atkurty sgveikos sudedamaja dalj taip, kad ji atitikty
specifikacijas arba biity tinkama naudoti, arba jvykdyty abu reikalavimus, pagal tos
valstybés narés nustatytas salygas, ir apie tai pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms

naréms.
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17 straipsnis

Vertinimy skaidrumas

Bet kuriame valstybés narés arba rinkliavos rinkéjo priimtame sprendime dél sgveikos sudedamyjy
daliy atitikties specifikacijoms arba tinkamumo naudoti vertinimo ir bet kuriame sprendime,
priimtame pagal 16 straipsnj, i§samiai nurodomos priezastys, kuriomis grindziamas tas sprendimas.
Apie tokj sprendimg kuo grei¢iau pranesama atitinkamam gamintojui, EERP teikéjui arba jy
jgaliotiesiems atstovams, kartu nurodant teisiy gynimo priemones, kuriomis galima pasinaudoti
pagal galiojancius atitinkamos valstybés narés jstatymus, ir terming, per kurj galima pasinaudoti

tomis teisiy gynimo priemonémis.

VI skyrius

Administraciné tvarka

18 straipsnis

Bendras rysiy palaikymo punktas

Kiekviena valstybé nare, kurios teritorijoje yra bent dvi EERP teritorijos, paskiria EERP teiké¢jams
bendra rysiy palaikymo punkta. Valstybé nar¢ vieSai paskelbia kontaktinius to punkto duomenis ir
pateikia juos jy paprasiusiems suinteresuotiesiems EERP teikéjams. Valstybé naré¢ imasi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad EERP teikéjo prasymu rySiy palaikymo punktas palengvinty ir koordinuoty
EERP teikéjo ir rinkliavos rinkéjy, valstybés narés teritorijoje atsakingy uz EERP teritorijas,
pirmuosius administracinius rySius. RySiy palaikymo punkto funkcijas gali atlikti fizinis asmuo arba

vieSojo ar privaciojo sektoriaus jstaiga.
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19 straipsnis

Paskelbtosios jstaigos

Valstybés narés paskelbia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie jstaigas, kurioms
suteikta teisé vykdyti ar prizitiréti 15 straipsnio 7 dalyje nurodytame jgyvendinimo aktuose
nurodytg atitikties specifikacijoms ar tinkamumo naudoti vertinimo procediira,
nurodydamos kiekvienos jstaigos kompetencijos sritj ir i§ anksto i§ Komisijos gautus
identifikacinius numerius. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia ty
Jstaigy sarasa, jy identifikacinius numerius ir kompetencijos sritis ir t3 sgrasg nuolat

atnaujina.

Vertindamos paskelbtingsias jstaigas valstybés narés taiko Sio straipsnio 5 dalyje
nurodytuose deleguotuosiuose aktuose numatytus tinkamumo kriterijus. Laikoma, kad
istaigos, atitinkancios atitinkamuose Europos standartuose numatytus vertinimo kriterijus,

tuos kriterijus atitinka.

Valstybé naré atSaukia $io straipsnio 5 dalyje minimuose deleguotuose aktuose numatyty
kriterijy nebeatitinkancios jstaigos patvirtinimag. Ji nedelsdama apie tai praneSa Komisijai ir

kitoms valstybéms naréms.
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4. Jeigu valstybé naré¢ ar Komisija mano, kad kitos valstybés narés paskelbiama jstaiga
neatitinka §io straipsnio 5 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose numatyty kriterijy,
klausimas perduodamas svarstyti 31 straipsnio 1 dalyje nurodytam Elektroninés rinkliavos
komitetui, kuris per tris ménesius pateikia savo nuomone. Atsizvelgdama j to komiteto
nuomone, Komisija pranesa $ig jstaiga paskelbusiai valstybei narei apie visus pakeitimus,

kuriuos bitina padaryti, kad paskelbtoji jstaiga iSlaikyty jai suteikta statusg.

5. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
30 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi butiniausi paskelbtyjy jstaigy

tinkamumo kriterijai.

20 straipsnis

Koordinavimo grupé

19 straipsnio 1 dalyje nurodyty paskelbtyjy istaigy koordinavimo grupé (toliau — koordinavimo
grupé) isteigiama kaip 31 straipsnio 1 dalyje nurodyta Elektroninés rinkliavos komiteto darbo

grupé, laikantis to komiteto darbo tvarkos taisykliy.
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21 straipsnis

Registrai

1. Sios direktyvos jgyvendinimo tikslais kiekviena valstybé naré sudaro savo nacionalinj

elektroninj registra, kuriame pateikiami Sie duomenys:
a)  jos teritorijoje esancios EERP teritorijos, jskaitant informacijg apie:
1)  atitinkamus rinkliavos rinkéjus;
i1)  naudojamas rinkliavos rinkimo technologijas;
iii)  rinkliavos kontekstinius duomenis;
iv)  EERP teritorijos dokumentg ir

v)  EERP teikéjus, sudariusius EERP sutartis su rinkliavos rinkéjais, vykdanciais

veiklg tos valstybe narés teritorijoje;
b)  EERP teik¢jai, kuriuos ji yra jregistravusi pagal 4 straipsnj ir

c) 18 straipsnyje nurodyto EERP bendro rysiy palaikymo punkto kontaktiniai

duomenys, jskaitant e. paSto adresg ir telefono numerj.
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Jei nenurodyta kitaip, valstybés narés bent karta per metus tikrina, ar vis dar laikomasi
4 straipsnio a, d, e ir f punktuose nustatyty reikalavimy, ir atitinkamai atnaujina registra. |
registra jtraukiamos ir 4 straipsnio e punkte numatytos audito iSvados. Valstybé naré néra

atsakinga uz Siame registre nurodyty EERP teikéjy veiksmus.

2. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad visi nacionaliniame elektroniniame

registre esantys duomenys biity nuolat atnaujinami ir tikslas.

3. Registrai yra visuomenei prieinami elektroniniu bidu.
4. Sie registrai tampa prieinami nuo ... [30 ménesiy po $ios direktyvos jsigaliojimo dienos].
5. Uz registrus atsakingos valstybiy nariy institucijos kiekvieny kalendoriniy mety pabaigoje

elektroninémis priemonémis perduoda Komisijai EERP teritorijy ir EERP teikéjy registrus.
Komisija §ig informacijg pateikia kitoms valstybéms naréms. | bet kokius padéties
valstybéje nar¢je neatitikimus atkreipiamas jregistravusiosios valstybés narés ir Komisijos

démesys.
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VII skyrius

Bandomosios sistemos

22 straipsnis

Bandomosios rinkliavos sistemos

Tam, kad EERP galéty biiti techniSkai tobulinama, valstybés narés gali laikinai leisti
ribotose jy rinkliavos teritorijos dalyse drauge su EERP reikalavimus atitinkancia sistema
taikyti bandomasias rinkliavos sistemas, kuriose naudojamos naujos technologijos arba

naujos koncepcijos, neatitinkancios vienos ar daugiau $ios direktyvos nuostaty.
Nereikalaujama, kad EERP teikéjai dalyvauty bandomuyjy rinkliavos sistemy veikloje.

Prie$ pradédama naudoti bandomaja rinkliavos sistema, atitinkama valstybé nar¢ pateikia
Komisijai praSymga suteikti leidima. Komisija per $eSis ménesius nuo praSymo gavimo
dienos suteikia leidimg arba atsisako jj suteikti priimdama sprendimg. Komisija gali
atsisakyti suteikti leidima, jei bandomoji rinkliavos rinkimo sistema galéty pakenkti
tinkamam esamos elektroninés keliy rinkliavos sistemos arba EERP veikimui. Pradinis

laikotarpis, kuriam suteikiamas toks leidimas, turi biiti ne ilgesnis kaip treji metai.
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VIII skyrius

Keitimasis informacija apie keliy rinkliavy nesumokéjima

23 straipsnis

Valstybiy nariy keitimosi informacija tvarka

Siekiant sudaryti sglygas identifikuoti transporto priemong ir tos transporto priemongs,
kurios atzvilgiu buvo nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, savininkg ar valdytoja,
kiekviena valstybé naré tik kity valstybiy nariy nacionaliniams ry$iy palaikymo punktams
suteikia prieigg prie $iy nacionaliniy transporto priemoniy registracijos duomeny kartu su

igaliojimais atlikti jy automating paieSka:
a)  transporto priemoniy duomeny ir
b) transporto priemoniy savininky ar valdytojy duomeny.

a ir b punktuose nurodyty duomeny elementai, kurie yra bitini atlikti automating paieska,

turi atitikti I prieda.
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1 dalyje nurodytiems duomenims keistis kiekviena valstybé naré¢ paskiria nacionalinj rySiy
palaikymo punktg. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad valstybiy nariy
keitimasis informacija biity vykdomas tik per nacionalinius rySiy palaikymo punktus.
Nacionaliniai rysiy palaikymo punkty jgaliojimus reglamentuoja taikytini atitinkamos
valstybés narés teisés aktai. Vykdant tg informacijos keitimosi procesg ypatingas démesys

skiriamas tinkamai asmens duomeny apsaugai.

Atlikdamas automatine paieska, t. y. siysdamas uzklausa, valstybés narés, kurios
teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, nacionalinis ry$iy palaikymo

punktas naudoja visg registracijos numerj.

Ta automatiné paieska atlickama laikantis Tarybos sprendimo 2008/616/TVR! priedo
3 skyriaus 2 ir 3 punktuose nurodyty procediiry ir Sios direktyvos I priede nustatyty

reikalavimy.

Kad nustatyty uz keliy rinkliavos nesumokéjima atsakinga asmenj, valstybé naré, kurios

teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, naudoja gautus duomenis.

1

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dé¢l Sprendimo 2008/615/TVR
dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, jgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 12).
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4. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad informacija buty keic¢iamasi
naudojantis Europos transporto priemoniy ir vairuotojo pazyméjimy informacinés sistemos
(EUCARIS) programinés jrangos taikomgja programa ir pakeistomis §ios programinés
jrangos versijomis, laikantis Sios direktyvos I priedo ir Sprendimo 2008/616/TVR priedo
3 skyriaus 2 ir 3 punkty.

5. Kiekviena valstybé naré pati padengia 4 dalyje nurodyty programinés jrangos taikomyjy

programy administravimo, naudojimo ir priezitros islaidas.

24 straipsnis

Informacinis rastas dél keliy rinkliavos nesumokéjimo

1. Valstybé naré, kurios teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, nusprendzia,

ar reikia inicijuoti tolesn¢ procediirg dé¢l keliy rinkliavos nesumokéjimo.

Jeigu valstybé nare, kurios teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas,
nusprendzia inicijuoti tokig procediira, ta valstybé naré pagal savo nacionalinés teisés aktus
informuoja transporto priemonés savininka, valdytoja arba kitg identifikuota asmenj,

jtariama keliy rinkliavos nesumokéjimu.

Taip informuojant pagal galiojancius nacionalinés teisés aktus pateikiama informacija apie
teisines keliy rinkliavos nesumokeéjimo pasekmes valstybés narés, kurioje nustatytas keliy

rinkliavos nesumokéjimas, teritorijoje, numatytas tos valstybés narés teises aktuose.
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2. Siysdama informacinj rastg transporto priemonés savininkui, valdytojui arba kitam
identifikuotam asmeniui, jtariamam keliy rinkliavos nesumokéjimu, valstybé nar¢, kurios
teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokeéjimas, pagal savo nacionalinés teisés aktus
pateikia visg susijusig informacija, visy pirma nurodo keliy rinkliavos nesumokéjimo
pobudi, vieta, datg ir laika, pazeisto nacionalinés teisés akto pavadinima, teis¢ apskysti ir
gauti prieigg prie informacijos ir sankcija, taip pat, kai taikytina, duomenis apie prietaisa,
kuriuo naudotasi nustatant keliy rinkliavos nesumokéjimg. Tuo tikslu valstybé nar¢, kurios
teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, informacinj rastg gali parengti

naudodamasi II priede pateiktu Sablonu.

3. Nusprendusi inicijuoti tolesng procediirg dél keliy rinkliavos nesumokéjimo ir sickdama
uztikrinti, kad buty laikomasi pagrindiniy teisiy, valstybé naré, kurios teritorijoje nustatytas
keliy rinkliavos nesumokéjimas, informacinj rastg siuncia parengta tokia kalba, kokia
surasytas transporto priemonés registracijos dokumentas (jei toks dokumentas prieinamas),

arba viena i$ registracijos valstybés narés valstybiniy kalby.
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25 straipsnis

Rinkliavas renkanciy subjekty vykdomos tolesnés procediiros

1. Valstybé¢ naré, kurios teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, gali pateikti
uz keliy rinkliavos rinkimg atsakingam subjektui pagal 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta

procediirg gautus duomenis tik tuo atveju, jei ivykdytos Sios salygos:

a)  pateikiami duomenys apima tik tai, ko reikia, kad tas subjektas gauty mokéting kelio

rinkliava;

b)  moketino kelio rinkliavos gavimo procediira atitinka 24 straipsnyje nustatyta

procediirg;
c) atitinkamas subjektas yra atsakingas uz Sios procediiros vykdyma ir

d)  ivykdzius duomenis gavusio subjekto mokéjimo nurodyma panaikinamas keliy

rinkliavos nesumokéjimas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad atsakingam subjektui pateikti duomenys biity naudojami tik
tam, kad biity sumokéta mokétina kelio rinkliava, ir iStrinami iSkart po to, kai sumokama
keliy rinkliava, arba, jei ji nesumokama, per valstybés narés nustatyta pagrista laikotarpj po

duomeny perdavimo.
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26 straipsnis

Valstybiy nariy Komisijai teikiamos ataskaitos

Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip ... [ketveri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], o

véliau — kas trejus metus Komisijai siuncia iSsamig ataskaitg.

ISsamioje ataskaitoje nurodoma, kiek karty valstybé nare, kurios teritorijoje nustatytas keliy
rinkliavos nesumokéjimas, atliko automating paieska, t. y. po jos teritorijoje nustatyto keliy
rinkliavos nesumokéjimo iSsiunté registracijos valstybés narés nacionaliniam rysiy palaikymo

punktui uzklausas, taip pat nurodomas nepatenkinty praSymy skaicius.

ISsamioje ataskaitoje taip pat apibiidinama su tolesniais veiksmais, kuriy buvo imtasi dél keliy
rinkliavy nesumokéjimo, susijusi nacionaliné padétis, atsizvelgiant j dél keliy rinkliavy

nesumokejimus, dél kuriy buvo i$siysti informaciniai rastai, skai¢iy.

27 straipsnis

Duomeny apsauga

1. Pagal §ig direktyva tvarkomiems duomenims taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 ir
istatymai bei kiti teisés aktai, kuriais ] nacionaling teise perkeliamos direktyvos

2002/58/EB ir (ES) 2016/680.
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2. Valstybés narés, vadovaudamosi taikomais duomeny apsaugos teisés aktais, imasi

priemoniy, butiny uztikrinti, kad:

a) 23,24 ir 25 straipsniuose nurodytais tikslais biity tvarkomi tik Sios direktyvos I

priede iSvardyty rusiy asmens duomenys;

b) asmens duomenys buty tiksliis ir atnaujinti, o praSymai iStaisyti ar iStrinti duomenis

biity tvarkomi nepagrijstai nedelsiant ir
c)  biity nustatytas asmens duomeny saugojimo laikotarpis.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad pagal Sig direktyva tvarkomi

asmens duomenys biity naudojami tik siekiant:

a)  nustatyti jtariamus pazeidéjus atsizvelgiant j pareiga mokéti keliy rinkliavas pagal

5 straipsnio 8 dalj;

b)  uztikrinti rinkliavos rinkéjo pareigy mokesciy institucijy atzvilgiu vykdyma pagal

5 straipsnio 9 dalj ir
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c) identifikuoti transporto priemong, kurios atzvilgiu nustatytas keliy rinkliavos
nesumokeéjimas, ir tos transporto priemonés savininkg ar valdytoja pagal 23 ir

24 straipsnius.

Valstybés narés taip pat imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad duomeny subjektai turéty
vienodas teises gauti informacijg, prieiga prie duomeny, juos isStaisyti, iStrinti ir apriboti
tvarkyma, bei pateikti skundg duomeny apsaugos prieziiiros institucijai, gauti
kompensacijg ir naudotis veiksmingomis teisminémis teisiy gynimo priemonémis, kaip

numatyta Reglamente (ES) 2016/679 ar, kai taikoma, Direktyvoje (ES) 2016/680.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis valstybiy nariy galimybei apriboti pagal Reglamento
(ES) 2016/679 23 straipsnj ir to straipsnio pirmoje dalyje nustatytais tikslais tam tikromis

to reglamento nuostatomis numatyty pareigy ir teisiy aprepti.

Kiekvienas suinteresuotas asmuo turi teis¢ nepagristai nedelsiant gauti informacijg apie tai,
kokie registracijos valstybéje naréje jrasyti asmens duomenys perduoti valstybei narei,
kurioje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, jskaitant uzklausos datg ir valstybés
narées, kurios teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, kompetentingg

institucija.
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IX skyrius

Baigiamosios nuostatos

28 straipsnis

Ataskaita

1. Komisija ne véliau kaip ... [ketveri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai Sios direktyvos jgyvendinimo ir poveikio ataskaita, visy
pirma apie EERP plétojima bei diegimg ir keitimosi duomenimis mechanizmo tiriant keliy

rinkliavos nesumokéjimo atvejus veiksminguma ir efektyvuma.
Ataskaitoje visy pirma analizuojama:

a) 5 straipsnio 1 ir 2 daliy d¢l EERP diegimo poveikis, ypa¢ daug démesio skiriant §ios

paslaugos prieinamumui mazose arba atokiose EERP teritorijose;

b) 23, 24 ir 25 straipsniy veiksmingumas mazinant keliy rinkliavos nesumokeéjimo

atvejy skaiciy Sajungoje ir

c) elektroniniy keliy rinkliavos sistemy, naudojanciy palydovinio padéties nustatymo ir

5,8 GHz daZznio mikrobangy technologija, saveikos aspekty igyvendinimo pazanga.
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2. Prie ataskaitos, jei tikslinga, pridedamas pasitilymas Europos Parlamentui ir Tarybai dél

tolesnés Sios direktyvos perziiiros, visy pirma dél Siy aspekty:

a)  papildomy priemoniy, kuriomis biity uztikrintas EERP prieinamumas visose EERP

teritorijose, jskaitant mazas ir atokias teritorijas;

b)  priemoniy, kuriomis biity sudarytos palankesnés salygos tarpvalstybiniam pareigos
mokeéti keliy rinkliavas vykdymo uztikrinimui Sgjungoje, jskaitant savitarpio

pagalbos priemones, ir

c)  nuostaty, kuriomis sudaromos palankesnés salygos uztikrinti tarpvalstybinj teisés
akty vykdyma, taikymo mazos tarSos zonoms, ribotos prieigos zonoms ar kitoms

miesto transporto priemoniy prieigos reguliavimo sistemoms.

29 straipsnis

Deleguotieji aktai

Komisijai pagal 30 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
atnaujinamas I priedas, siekiant atsizvelgti j svarbius planuojamus Tarybos sprendimy
2008/615/TVR! ir 2008/616/TVR pakeitimus arba vykdant kuriuose nors kituose susijusiuose

Sajungos teisés aktuose nustatyta reikalavima.

1 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR d¢l tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).
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30 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 8 straipsnio 5 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 19 straipsnio
5 dalyje ir 29 straipsnyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sios direktyvos jsigaliojimo data]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip

trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 5 dalyje, 10 straipsnio
3 dalyje, 15 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 19 straipsnio 5 dalyje ir 29 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 8 straipsnio 5 dalj, 10 straipsnio 3 dalj, 15 straipsnio 4 ir 5 dalis, 19 straipsnio 5 dalj
ir 29 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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31 straipsnis

Komiteto procediira
Komisijai padeda Elektroninés rinkliavos komitetas.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies treCia pastraipa.

32 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés ne véliau kaip ... [30 ménesiy po $ios direktyvos jsigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad bty laikomasi

1-27 straipsniy bei [ ir II priedy. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty
nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [30 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i §ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad galiojanciuose
jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos j direktyva, kuri panaikina §i
direktyva, laikomos nuorodomis j §ig direktyva. Nuorodos darymo tvarka ir minéto teiginio

formuluote nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

33 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2004/52/EB panaikinama nuo ... [kita diena po 32 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos datos], nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvos,

nurodytos III priedo B dalyje perkélimo i nacionaling teis¢ terminu.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j $ig direktyva ir skaitomos pagal IV priede
pateikta atitikties lentelg.
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34 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvide$imta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

35 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...,
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

23 straipsnio 1 dalyje nurodytai

automatinei paieskai atlikti reikalingi duomeny elementai

Duomeny elementas

P/N!

Pastabos

Su transporto priemone susij¢
duomenys

P

Registracijos valstybé naré¢

Registracijos numeris

(A%)

Su keliy rinkliavos nesumokéjimu
susije duomenys

Valstybé nare, kurios teritorijoje
nustatytas keliy rinkliavos
nesumokejimas

Nesumokéjimo referenciné data

Nesumokeéjimo referencinis laikas

P = privaloma, jei yra nacionaliniame registre, N = neprivaloma.

2 Suderintas Sajungos kodas, zr. 1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 1999/37/EB d¢l

transporto priemoniy registracijos dokumenty (OL L 138, 1999 6 1, p. 57).
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Duomeny elementai, pateikiami

pagal 23 straipsnio 1 dalj atlikus automating paieska

[ dalis. Su transporto priemonémis susij¢ duomenys

Duomeny elementas P/N! Pastabos
Registracijos numeris P
Vaziuoklés numeris / transporto P
priemonés identifikavimo numeris (VIN)
Registracijos valstybé naré P
Marké P (D.12) pvz. ,,Ford*, , Opel*, ,,Renault“
Komercinis transporto priemonés tipas P (D.3) pvz., ,,Focus®, ,,Astra®“, , Megane*
ES kategorijos kodas P (J) pvz., mopedai, motociklai, automobiliai
EURO ismetamyjy terSaly klase P pvz., Euro 4, EURO 6

P = privaloma, jei yra nacionaliniame registre, N = neprivaloma.

2 Suderintas Sajungos kodas, zr. Direktyva 1999/37/EB.
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IT dalis. Su transporto priemoniy savininkais ar valdytojais susij¢ duomenys

Duomeny elementas P/N! Pastabos

Su transporto priemoniy valdytojais (C.1%»)

susije duomenys Konkretaus transporto priemonés registracijos
liudijimo turétojo duomenys

Registracijos liudijimo turétojo pavardé P (C.1.1)

(bendrovés — pavadinimas) Pavardg, intarpai, titulai ir kt. jraSomi
atskiruose laukeliuose, pavardé (pavadinimas)
jraSoma (-as) spausdintinémis raidémis.

Vardas P (C.1.2)

Vardas (-ai) ir inicialai jraSomi atskiruose
laukeliuose, vardas jraSomas spausdintinémis
raidémis.

Adresas P (C.1.3)

Gatvés pavadinimas, namo ir priestato
numeris, pasto indeksas, gyvenamoji vieta,
gyvenamoji $alis ir kt. jraSomi atskiruose
laukeliuose, adresas jraSomas spausdintinémis
raidémis.

Lytis N Vyras, moteris

Gimimo data P

Juridinis asmuo P Asmuo, asociacija, bendrové, jmoné¢ ir kt.

Gimimo vieta N

Identifikavimo numeris N Identifikavimo numeris, pagal kurj nustatoma

asmens ar bendroves tapatybeé.

P = privaloma, jei yra nacionaliniame registre, N = neprivaloma.

2 Suderintas Sajungos kodas, zr. Direktyva 1999/37/EB.
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Duomeny elementas

P/N!

Pastabos

Su transporto priemoniy savininkais
susije duomenys

(C.2) Transporto priemonés savininko
duomenys

Savininko (bendrovés) pavardé P (C.2.1)

(pavadinimas)

Vardas P (C.2.2)

Adresas P (C.2.3)

Lytis N | Vyras, moteris

Gimimo data P

Juridinis asmuo P Asmuo, asociacija, bendrové, imoné ir kt.
Gimimo vieta N

Identifikavimo numeris N Identifikavimo numeris, pagal kurj nustatoma

asmens ar bendrovés tapatybeé.

Jeigu nurodomos j metalo lauza atiduotos
transporto priemongs, vogtos transporto
priemonés ar numeriai arba transporto
priemonegs, kuriy registracijos galiojimas yra
pasibaiges, informacija apie savininka
(valdytoja) nepateikiama. Vietoj to siunc¢iamas
pranesimas ,,Informacija neatskleidziama*.

PE-CONS 69/18
I PRIEDAS

DMY/rzi 4

TREE.2 LT




II PRIEDAS

INFORMACINIO RASTO SABLONAS
nurodytas 24 straipsnyje

[Virselis]

[Adresato vardas ir pavardé (pavadinimas) ir adresas]

INFORMACINIS RASTAS

dél keliy rinkliavos nesumokéjimo, padaryto .........o.ovuiviiiniiiiitiie i

[valstybés narés, kurios teritorijoje nustatytas
keliy rinkliavos nesumokéjimas, pavadinimas]
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2 puslapis

Del .o vairuojant transporto priemong, kurios registracijos

[atsakingosios jstaigos pavadinimas]

[1 variantas] (V)
Jiis esate registruotas kaip nurodytos transporto priemonés registracijos liudijimo turétojas.
[2 variantas] (V)

Nurodytos transporto priemonés registracijos liudijimo turétojas nurode, kad tuo metu, kai buvo
nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas, $ig transporto priemong vairavote Jis.

ISsamesné informacija apie keliy rinkliavos nesumokéjimg pateikiama 3 puslapyje.

Uz keliy rinkliavos nesumokéjima skiriama piniginé nuobauda — .................. EUR / nacionaliné
valiuta. (V)

Mokétina keliy rinkliavos suma — .............ooiiiiiiiiiiii e EUR / nacionaliné valiuta. (1)
MOKEJIMO tEIMNINAS — ...ttt ettt ettt et et ettt e e et e ettt et e et e e e e aeaeas

Jei nemokeésite Sios piniginés nuobaudos (1) / keliy rinkliavos, praSome uzpildyti pridétg atsakymo
formg (4 puslapis) ir iSsiysti jg nurodytu adresu. (V).

Sio rasto procediira vykdoma pagal ...............ooiiiiiiii teiseés aktus.

[valstybés narés, kurios teritorijoje nustatytas
keliy rinkliavos nesumokéjimas, pavadinimas]
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3 puslapis

ISsamesn¢ informacija apie keliy rinkliavos nesumokéjima

a) Transporto priemongs, kurig vairuojant nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas,
duomenys:
REgISIIraCIJOS NMUIMETIS: .\ttt ettt et et et et et et ee et et et e ae et eteeteeeeaenns
Registracijos valstybe nar€: ...........ooiiiiiiiiiii i
Marke 1r MOdelis: ..o e
b) Keliy rinkliavos nesumokéjimo duomenys:

Keliy rinkliavos nesumokéjimo vieta, data ir laikas:
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C) Prietaiso, kuris buvo naudotas nustatyti keliy rinkliavos nesumokéjimg, duomenys (?):

Prietaiso specifikacija:

Q) I$braukti, jei netaikoma.
Q) Netaikytina, jei prietaisas nebuvo naudojamas.
PE-CONS 69/18 DMY/rzi
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4 puslapis
Atsakymo forma
(PraSome pildyti didziosiomis raidémis.)
A. Vairuotojo tapatybé

— Vardas ir pavardé

— Vairuotojo pazymeéjimo NUMEris: ..........coveeveenn.n.. iSduotas (data) ..................
(VIEtA) e
AT
B. Klausimy sgrasas
1. Artransporto priemoné, kurios marke ............... , registracijos nUMeris. .............. ,
registruota Jusy vardu? .................. Taip / ne (V)

Jei ne, registracijos liudijimo turétojas yra

(pavarde, vardas, adresas)

2. Ar pripaZjstate, kad nesumokéjote keliy rinkliavos? Taip / ne (V)

PE-CONS 69/18 DMY /rzi 5
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3. Jei nepripazjstate, paaiskinkite, kodél:

Uzpildyta formg per 60 dieny nuo Siame informaciniame raste nurodytos datos praSome

nusiysti $iai institucijai ar SUbJEKIUL: .......c.iiii i e
AATESU ..o

INFORMACIJA

(Kai informacinj rastg siuncia uz keliy rinkliavos surinkimg atsakingas subjektas pagal 25 straipsnj):

Jeigu per Siame informaciniame raSte nurodyta terming keliy rinkliava nesumokama, §is atvejis bus
[0S B 10 ] - T

[valstybés narés, kurios teritorijoje nustatytas
keliy rinkliavos nesumokeéjimas, pavadinimas] kompetentingai institucijai nagrinéti.

Jei §is atvejis nebus nagrinéjamas, Jums apie tai bus pranesta per 60 dieny po atsakymo formos arba
mokéjimg patvirtinan¢io dokumento gavimo dienos. ()

/
(Kai informacinj rasta siuncia valstybés narés kompetentinga institucija):
Si AtVEJi NAGIINGS ...oee et kompetentinga institucija.

[valstybés narés, kurios teritorijoje nustatytas
keliy rinkliavos nesumokéjimas, pavadinimas]

Jei §is atvejis nebus nagrinéjamas, Jums apie tai bus pranesta per 60 dieny po atsakymo formos arba
mokéjimg patvirtinan¢io dokumento gavimo. (1)

Q) I§braukti, jei netaikoma.
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Jei atvejis bus nagriné¢jamas, bus taikoma tokia procediira:

[Pildo valstybé naré, kurios teritorijoje nustatytas keliy rinkliavos nesumokéjimas: pateikia
informacijg apie tolesne¢ procediirg, jskaitant informacija apie galimybe apskysti sprendimag

nagrinéti atvejj ir skundy pateikimo procediirg. Visais atvejais nurodoma tokia informacija:

institucijos, atsakingos uz atvejo nagrin¢jima, pavadinimas ir adresas; mokéjimo terminas;
atitinkamos skundus nagrin¢jancios institucijos pavadinimas ir adresas; skundo pateikimo
terminas].

Sis rastas savaime neturi teisiniy pasekmiy.
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Atsakomybés uz duomeny apsaugg ribojimas
[Jei taikomas Reglamentas (ES) 2016/679:

Pagal Reglamentg (ES) 2016/679 turite teis¢ praSyti, kad Jums biity leista susipazinti su asmens
duomenimis ir juos iStaisyti arba iStrinti, arba apriboti Jiisy asmens duomeny tvarkyma, arba teise¢
nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, taip pat teis¢ i duomeny perkeliamuma. JUs taip pat turite

teis¢ pateikti skunda [atitinkamos priezitiros institucijos pavadinimas ir adresas].
[Jei taikoma Direktyva (ES) 2016/680:

Pagal [nacionalinio jstatymo, kuriuo taikoma Direktyva (ES) 2016/680, pavadinimas] Jus turite
teise prasyti, kad duomeny valdytojas leisty susipazinti su asmens duomenimis ir juos iStaisyti arba
iStrinti, arba apriboti Jusy asmens duomeny tvarkyma. Jis taip pat turite teis¢ pateikti skunda

[atitinkamos priezilros institucijos pavadinimas ir adresas].]
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III PRIEDAS
A dalis

Panaikinama direktyva ir jos pakeitimai

(nurodyta 33 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos OL L 166, 2004 4 30, p. 124
direktyva 2004/52/EB

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas OL L 87,2009 3 31, p. 109
(EB) Nr. 219/2009

B dalis

Perkélimo | nacionaling teis¢ terminas

(nurodytas 33 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo j nacionaling teis¢ terminas
Direktyva 2004/52/EB 2005 m. lapkricio 20 d.
PE-CONS 69/18 DMY/rzi 1
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IV PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2004/52/EB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys
1 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis
1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys

4 straipsnio 7 dalis

2 straipsnio 2 dalies antras ir trecias sakiniai

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
1 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis
1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
3 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas
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Direktyva 2004/52/EB

Si direktyva

2 straipsnio 2 dalies ketvirtas sakinys

2 straipsnio 3 dalis
2 straipsnio 4 dalis
2 straipsnio 5 dalis
2 straipsnio 6 dalis
2 straipsnio 7 dalis
3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys
3 straipsnio 2 dalies antras sakinys
3 straipsnio 2 dalies trecias sakinys
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

27 straipsnis

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

3 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2004/52/EB

Si direktyva

4 straipsnio 8 dalis

2 straipsnio 7 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

5 straipsnio 4 dalis

23 straipsnis
24 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 2 dalis

33 straipsnis
34 straipsnis

35 straipsnis

Priedas —

— I priedas

— II priedas

— III priedas

— IV priedas
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	1. Šioje direktyvoje nustatomi reikalavimai, būtini siekiant šių tikslų:
	a) užtikrinti elektroninių kelių rinkliavos sistemų sąveikumą visame Sąjungos kelių tinkle, apimančiame miesto ir tarpmiestinius kelius, greitkelius, pagrindinius ir šalutinius kelius ir įvairius objektus, tokius kaip tuneliai ar tiltai ir keltai, ir
	b) sudaryti Sąjungoje palankesnes sąlygas tarpvalstybiniu lygmeniu keistis transporto priemonių registracijos duomenimis, susijusiais su transporto priemonėmis, už kurias nesumokėtos kelių rinkliavos, ir jų savininkais arba valdytojais.
	Kad būtų laikomasi subsidiarumo principo, ši direktyva taikoma nedarant poveikio valstybių narių sprendimams tam tikrų tipų transporto priemonėms taikyti kelių rinkliavas ir nustatyti tų rinkliavų dydį bei tokių rinkliavų taikymo tikslą.
	2. 3–22 straipsniai netaikomi:
	a) kelių rinkliavos sistemoms, kurios nėra elektroninės, kaip apibrėžta 2 straipsnio 10 punkte ir
	b) mažoms tik vietos lygmeniu taikomoms kelių rinkliavos sistemoms, kurių atveju  3–22 straipsnių reikalavimų laikymosi išlaidos būtų per didelės, palyginti su nauda.
	3. Ši direktyva netaikoma mokesčiams už transporto priemonių stovėjimą.
	4. Sąjungos elektroninių kelių rinkliavos sistemų sąveikumo tikslui pasiekti naudojamasi Europos elektroninės rinkliavos paslauga (toliau – EERP), papildančia valstybių narių nacionalines elektroninės rinkliavos paslaugas.
	5. Jeigu pagal nacionalinę teisę reikalaujama, kad prieš nustatant kelių rinkliavos nesumokėjimo atvejį, naudotojui būtų pranešta apie pareigą mokėti, valstybės narės taip pat gali taikyti šią direktyvą siekdamos identifikuoti transporto priemonės sav...
	a) nėra kitų priemonių identifikuoti transporto priemonės savininką arba valdytoją ir
	b) pranešimas transporto priemonės savininkui arba valdytojui apie pareigą mokėti yra privalomas kelių rinkliavos mokėjimo procedūros etapas pagal nacionalinę teisę.
	6. Kai valstybė narė taiko 5 dalį, ji imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad visas tolesnes procedūras, susijusias su pareiga mokėti kelių rinkliavą, vykdytų valdžios institucijos. Šioje direktyvoje pateikiamos nuorodos į kelių rinkliavos nesumokėji...
	a) kai būtina, individualizuotos TPMĮ teikimą naudotojams ir jos funkcijų palaikymą,
	b) užtikrinimą, kad rinkliavos rinkėjui būtų sumokėta rinkliava, kurią turi sumokėti naudotojas,
	c) priemonių, kuriomis turi būti atliktas mokėjimas, suteikimą naudotojui arba esamų priemonių priėmimą,
	d) rinkliavos surinkimą iš naudotojo,
	e) santykių su naudotojais kaip klientais valdymą ir
	f) kelių rinkliavos sistemų saugumo ir privatumo politikos įgyvendinimą ir jos laikymąsi;
	1. Visose naujose elektroninėse kelių rinkliavos sistemose, kurioms būtina įrengti arba naudoti TPMĮ, elektroninės rinkliavos operacijoms atlikti turi būti naudojama viena ar daugiau šių technologijų:
	a) palydovinis padėties nustatymas,
	b) judrusis ryšys,
	c) 5,8 GHz dažnio mikrobangų technologija.
	Jei esamos elektroninės kelių rinkliavos sistemos, kurioms būtina įrengti arba naudoti TPMĮ ir kuriose naudojamos kitos technologijos, technologiniu požiūriu patobulinamos iš esmės, jos turi atitikti šios dalies pirmoje pastraipoje nustatytus reikala...
	2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/1535  nustatyta tvarka Komisija paprašo atitinkamų standartizacijos įstaigų sparčiai patvirtinti standartus, taikytinus elektroninėms kelių rinkliavos sistemoms, susijusius su 1 dalies pirmoje pas...
	3. TPMĮ, kuri naudoja palydovinio padėties nustatymo technologiją ir pateikiama rinkai po … [30 mėnesių po šios direktyvos įsigaliojimo dienos], turi būti suderinama su padėties nustatymo paslaugomis, kurios teikiamos naudojant sistemą „Galileo“ ir Eu...
	4. Nedarant poveikio 6 straipsniui, EERP teikėjai EERP gavėjams tiekia TPMĮ, kuri yra tinkama naudoti, sąveiki ir gali palaikyti ryšį su atitinkamomis valstybėse narėse eksploatuojamomis elektroninėmis kelių rinkliavos sistemomis, naudojančiomis 1 dal...
	5. TPMĮ gali naudoti joje įdiegtą techninę ir programinę įrangą, kitos transporto priemonėje jau sumontuotos techninės ir programinės įrangos elementus arba ir įdiegtą įrangą, ir sumontuotos įrangos elementus. TPMĮ gali naudoti kitas technologijas ne...
	Leidžiama, kad EERP TPMĮ sudarytų palankesnes sąlygas kitų nei rinkliavos paslaugų teikimui, su sąlyga, kad tokių paslaugų veikimas netrukdys rinkliavos paslaugoms jokioje EERP teritorijoje.
	6. Nedarant poveikio valstybių narių teisei nustatyti lengvosioms transporto priemonėms skirtas elektronines kelių rinkliavos sistemas, grindžiamas palydoviniu padėties nustatymu ar judriuoju ryšiu, EERP teikėjai lengvųjų transporto priemonių naudotoj...
	1. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų įregistruoti EERP teikėjai per 36 mėnesius po jų įregistravimo pagal 4 straipsnį dienos sudarytų EERP sutartis, apimančias visas EERP teritorijas, esančias bent keturių valstybių narių teri...
	2. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų įregistruoti EERP teikėjai, sudarę sutartis, visada išlaikytų visų EERP teritorijų aprėptį. Jos imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad tuo atveju, kai EERP teikėjas negali išlaikyti EERP t...
	3. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP teikėjai, kuriuos jos yra įregistravusios, skelbtų informaciją apie EERP teritorijų aprėptį ir visus su tuo susijusius pakeitimus, taip pat kad jie per vieną mėnesį nuo registracijos dat...
	4. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad, prireikus, jų įregistruoti EERP teikėjai arba jų teritorijoje EERP teikiantys teikėjai EERP gavėjams teiktų TPMĮ, atitinkančią šioje direktyvoje ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2...
	5. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų teritorijoje EERP teikiantys EERP teikėjai tvarkytų pripažintos negaliojančia TPMĮ, susijusios su jų EERP sutartimis su EERP gavėjais, sąrašus. Jos imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad t...
	6. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų įregistruoti EERP teikėjai viešai paskelbtų EERP gavėjų atžvilgiu taikomą sutarčių sudarymo politiką.
	7. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų teritorijoje EERP teikiantys EERP teikėjai pateiktų rinkliavos rinkėjams informaciją, kurios jiems reikia siekiant apskaičiuoti ir taikyti rinkliavą už EERP gavėjų transporto priemones, ar ...
	8. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų teritorijoje EERP teikiantys EERP teikėjai bendradarbiautų su rinkliavos rinkėjais siekiant nustatyti įtariamus pažeidėjus. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad tuo atvej...
	Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjas neatskleistų tokių duomenų jokiam kitam rinkliavos paslaugos teikėjui. Jos imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad tuo atveju, jei rinkliavos rinkėjas ir rinkliavos paslaugos ...
	9. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų teritorijoje už EERP teritoriją atsakingas rinkliavos rinkėjas galėtų gauti iš EERP teikėjo duomenis, susijusius su visomis EERP teikėjo klientams nuosavybės teise priklausančiomis ar jų v...
	10. EERP teikėjų pateikti duomenys rinkliavos rinkėjams tvarkomi laikantis Sąjungos taisyklių dėl asmens duomenų apsaugos, nustatytų Reglamente (ES) 2016/679, taip pat nacionalinių įstatymų ir kitų teisės aktų, kuriais į nacionalinę teisę perkeliamos ...
	11. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais išsamiau apibūdinamos EERP teikėjų pareigos, susijusios su:
	a) jų paslaugos lygio efektyvumo stebėsena ir bendradarbiavimu su rinkliavos rinkėjais atliekant patikros auditą;
	b) bendradarbiavimu su rinkliavos rinkėjais atliekant rinkliavos rinkėjų sistemų bandymus;
	c) EERP gavėjams teikiama paslauga ir technine parama ir TPMĮ personalizavimu;
	d) sąskaitų faktūrų išrašymu EERP gavėjams;
	e) informacija, kurią EERP teikėjai privalo teikti rinkliavos rinkėjams ir kuri yra nurodyta 7 dalyje ir
	f) EERP gavėjo informavimu apie nustatytą atvejį, kai rinkliava nebuvo deklaruota.
	Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	1. Jei EERP teritorija neatitinka šioje direktyvoje numatytų techninių ir procedūrinių EERP sąveikumo sąlygų, valstybė narė, kurios teritorijoje yra EERP teritorija, imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad atsakingas rinkliavos rinkėjas įvertintų prob...
	2. Kiekviena valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad kiekvienas rinkliavos rinkėjas, tos valstybės narės teritorijoje atsakingas už EERP teritoriją, parengtų ir turėtų EERP teritorijos dokumentą, kuriame būtų išdėstytos EERP teikėjų pate...
	Jei valstybės narės teritorijoje sukuriama nauja elektroninė kelių rinkliavos rinkimo sistema, ta valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad už sistemą atsakingas paskirtasis rinkliavos rinkėjas pakankamai iš anksto paskelbtų EERP teritori...
	Jei elektroninė kelių rinkliavos rinkimo sistema valstybės narės teritorijoje iš esmės pakeičiama, ta valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad už sistemą atsakingas rinkliavos rinkėjas pakankamai iš anksto paskelbtų atnaujintą EERP terito...
	3. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų teritorijoje už EERP teritorijas atsakingi rinkliavos rinkėjai, laikydamiesi nediskriminavimo principo, leistų teikti paslaugą bet kuriam EERP teikėjui, paprašiusiam leidimo teikti EERP min...
	Leidimas EERP teikėjui teikti paslaugą EERP teritorijoje priklauso nuo to, ar paslaugų teikėjas laikosi EERP teritorijos dokumente nustatytų pareigų ir bendrųjų sąlygų.
	Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjai nereikalautų, kad EERP teikėjai naudotų specialius techninius sprendimus ar procesus, trukdančius EERP teikėjo sąveikos sudedamųjų dalių sąveikai su elektroninėmis kelių rinkl...
	Jeigu rinkliavos rinkėjas ir EERP teikėjas nesusitaria, klausimas gali būti perduotas už atitinkamą rinkliavos teritoriją atsakingai taikinimo institucijai.
	4. Kiekviena valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjo ir EERP teikėjo sutartys, susijusios su EERP teikimu tos valstybės narės teritorijoje, užtikrintų galimybę EERP teikėjui tiesiogiai išrašyti sąskaitą faktūrą už rink...
	Rinkliavos rinkėjas gali reikalauti, kad EERP teikėjas išrašytų sąskaitas gavėjui rinkliavos rinkėjo vardu ir jo sąskaita; EERP teikėjas laikosi to reikalavimo.
	5. Rinkliavos rinkėjų iš EERP gavėjų renkama rinkliava negali viršyti atitinkamos nacionalinės arba vietinės rinkliavos. Ši nuostata nedaro poveikio valstybių narių teisei nustatyti lengvatas ar nuolaidas siekiant skatinti naudoti elektronines rinkli...
	6. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjai savo EERP teritorijose leistų EERP teikėjams, su kuriais jie turi sutartinių santykių, naudoti veikiančią TPMĮ, kuri buvo sertifikuota laikantis procedūros, nustatytos 15 s...
	7. Jeigu EERP teikimas sutrinka dėl nuo rinkliavos rinkėjo priklausančių priežasčių, rinkliavos rinkėjas numato supaprastintą paslaugos teikimo režimą, kad transporto priemonės, kuriose sumontuota 6 dalyje nurodyta įranga, galėtų važiuoti saugiai ir b...
	8. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjai, laikydamiesi nediskriminavimo principo, bendradarbiautų su EERP teikėjais, gamintojais ar paskelbtosiomis įstaigomis, kad būtų įvertintas sąveikos sudedamųjų dalių tinkamu...
	9. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas būtiniausias EERP teritorijos dokumento turinys, be kita ko:
	a) EERP teikėjams keliami reikalavimai;
	b) procedūrinės sąlygos, įskaitant komercines sąlygas;
	c) EERP teikėjų akreditavimo procedūra ir
	d) rinkliavos kontekstiniai duomenys.
	Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	1. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP teikėjai turėtų teisę į rinkliavos rinkėjo mokamą atlygį.
	2. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP teikėjų atlygio nustatymo metodika būtų skaidri, nediskriminacinė ir vienoda visiems EERP teikėjams, akredituotiems konkrečioje EERP teritorijoje. Jos imasi priemonių, būtinų užtikrinti,...
	3. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP teritorijose, kuriose EERP teikia pagrindinis paslaugos teikėjas, EERP teikėjų atlygio apskaičiavimo metodika būtų tokios pačios struktūros kaip atlygio už panašias paslaugas, kurias teik...
	a) išlaidų, susijusių su pagrindiniam paslaugos teikėjui (bet ne EERP teikėjams) keliamais konkrečiais reikalavimais ir jam nustatytomis pareigomis ir
	b) būtinybės atskaityti iš EERP teikėjų atlygio rinkliavos rinkėjo nustatytus fiksuotus mokesčius, pagrįstus rinkliavos rinkėjui tenkančiomis išlaidomis, susijusiomis su jo rinkliavos teritorijoje EERP reikalavimus atitinkančios sistemos teikimu, naud...
	1. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad tuo atveju, jei siekiant nustatyti konkrečiai transporto priemonei taikytiną rinkliavos tarifą EERP teikėjo ir rinkliavos rinkėjo taikomas transporto priemonių klasifikavimas skiriasi, būtų la...
	2. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad rinkliavos rinkėjas turėtų teisę reikalauti, kad EERP teikėjas apmokėtų už visas pagrįstas rinkliavos deklaracijas ir už bet kokį pagrįstą rinkliavos nedeklaravimą, susijusius su to EERP teikė...
	3. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad tuo atveju, jei EERP teikėjas rinkliavos rinkėjui yra nusiuntęs 5 straipsnio 5 dalyje nurodytą pripažintos negaliojančia TPMĮ sąrašą, EERP teikėjas nebūtų laikomas atsakingu už jokią tolesnę r...
	4. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad naudojant mikrobangų technologija grindžiamas rinkliavos sistemas rinkliavos rinkėjai perduotų EERP teikėjams pagrįstas jų atitinkamų EERP gavėjų mokėtinų rinkliavų deklaracijas.
	5. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos išsamios nuostatos dėl transporto priemonių klasifikavimo, siekiant nustatyti taikytinas tarifų sch...
	1. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP gavėjai galėtų užsisakyti EERP iš bet kurio EERP teikėjo nepriklausomai nuo jų pilietybės, gyvenamosios vietos valstybės narės ar transporto priemonės registracijos valstybės narės. Sudar...
	2. Laikoma, kad rinkliavą EERP teikėjui sumokėjęs EERP gavėjas yra įvykdęs mokėjimo pareigas atitinkamam rinkliavos rinkėjui.
	Jei transporto priemonėje įdiegta ne viena TPMĮ, EERP gavėjas turi naudoti arba įjungti konkrečiai EERP teritorijai skirtą TPMĮ.
	3. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais išsamiau apibūdinamos EERP gavėjų pareigos, susijusios su:
	a) duomenų EERP teikėjui pateikimu ir
	b) TPMĮ naudojimu ir valdymu.
	1. Kiekviena valstybė narė, kurioje yra bent viena EERP teritorija, paskiria arba įsteigia taikinimo instituciją, kuri palengvintų tarpininkavimą tarp rinkliavos rinkėjų, kurių EERP teritorija yra jos teritorijoje, ir EERP teikėjų, kurie su tais rinkl...
	2. Taikinimo institucijai visų pirma suteikiami įgaliojimai tikrinti, ar rinkliavos rinkėjo EERP teikėjams nustatytos sutartinės sąlygos yra nediskriminacinės. Jai suteikiami įgaliojimai tikrinti, ar EERP tiekėjams yra atlyginama laikantis 7 dalyje nu...
	3. 1 dalyje nurodytos valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad jų taikinimo institucijų organizacinė ir teisinė struktūra nepriklausytų nuo rinkliavos rinkėjų ir rinkliavos paslaugos teikėjų komercinių interesų.
	1. Kiekviena valstybė narė, kurioje yra bent viena EERP teritorija, nustato tarpininkavimo procedūrą, pagal kurią rinkliavos rinkėjas ar EERP teikėjas galėtų prašyti atitinkamos taikinimo institucijos įsikišti į bet kokį ginčą dėl jų sutartinių santyk...
	2. 1 dalyje nurodyta tarpininkavimo procedūra reikalaujama, kad per vieną mėnesį nuo prašymo įsikišti gavimo dienos taikinimo institucija nurodytų, ar ji turi visus tarpininkavimo tikslui būtinus dokumentus.
	3. 1 dalyje nurodyta tarpininkavimo procedūra reikalaujama, kad taikinimo institucija priimtų savo nuomonę dėl ginčo ne vėliau kaip per šešis mėnesius nuo prašymo įsikišti gavimo dienos.
	4. Kad taikinimo institucijai būtų lengviau atlikti pavestas užduotis, valstybės narės jai suteikia įgaliojimus prašyti susijusios informacijos iš rinkliavos rinkėjų, EERP teikėjų ir bet kurių trečiųjų šalių, vykdančių su EERP teikimu susijusią veiklą...
	5. Valstybės narės, kuriose yra bent viena EERP teritorija, ir Komisija imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad taikinimo institucijos tarpusavyje keistųsi informacija apie savo darbą, pagrindinius principus ir praktiką.
	1. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad EERP gavėjų ir rinkliavos rinkėjų tarpusavio sąveika, kai taikytina, apsiribotų sąskaitų faktūrų išrašymo procesu pagal 6 straipsnio 4 dalį ir vykdymo užtikrinimo procesais. EERP gavėjų ir EER...
	2. Valstybės narės gali reikalauti, kad valstybių narių institucijų prašymu rinkliavos paslaugos teikėjai, įskaitant EERP teikėjus, pateiktų savo klientų eismo duomenis, laikantis taikytinų duomenų apsaugos taisyklių. Tokius duomenis valstybės narės n...
	3. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija priima įgyvendinimo aktus, nustatančius elektroninių sąsajų tarp rinkliavos rinkėjų, EERP teikėjų ir EERP gavėjų įrangos sąveikos sudedamųjų dalių specifikacijų, įskai...
	1. Jei valstybės narės teritorijoje sukuriama nauja elektroninė kelių rinkliavos sistema, ta valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad už sistemą atsakingas paskirtasis rinkliavos rinkėjas parengtų ir EERP teritorijos dokumente paskelbtų i...
	Jei elektroninė kelių rinkliavos sistema valstybės narės teritorijoje iš esmės pakeičiama, ta valstybė narė imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad už sistemą atsakingas rinkliavos rinkėjas parengtų ir EERP teritorijos dokumente paskelbtų ne tik pirmo...
	Rinkliavos rinkėjas laikosi to plano.
	2. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad kiekvienas rinkliavos rinkėjas, tų valstybių narių teritorijoje atsakingas už EERP teritoriją, sukurtų bandymams skirtą aplinką, kurioje EERP teikėjas ar jo įgaliotieji atstovai galėtų pasiti...
	Valstybės narės imasi priemonių, būtinų, kad rinkliavos rinkėjai galėtų reikalauti, kad EERP teikėjai ar jų įgaliotieji atstovai padengtų atitinkamų bandymų išlaidas.
	3. Valstybės narės nedraudžia, neriboja ir nekliudo pateikti rinkai sąveikos sudedamųjų dalių, naudojamų EERP teikti, jeigu jos pažymėtos CE ženklu arba turi atitikties specifikacijoms deklaraciją arba tinkamumo naudoti deklaraciją, arba abi deklaraci...
	4. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi sąveikos sudedamųjų dalių reikalavimai, susiję su sauga ir sveikata, patikimumu ir prieinamumu, apli...
	5. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi bendrieji infrastruktūros reikalavimai, susiję su:
	a) rinkliavos deklaracijų duomenų tikslumu, kad būtų užtikrintos vienodos rinkliavų ir mokesčių sąlygos EERP gavėjams;
	b) atsakingo EERP teikėjo nustatymu naudojant TPMĮ;
	c) EERP įrangos sąveikos sudedamųjų dalių atvirųjų standartų taikymu;
	d) TPMĮ integravimu transporto priemonėje ir
	e) vairuotojo įspėjimu apie reikalavimą mokėti kelių rinkliavą.
	6. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi šie specialieji infrastruktūros reikalavimai:
	a) bendrų rinkliavos rinkėjų ir EERP teikėjų įrangos ryšio protokolų reikalavimai;
	b) rinkliavos rinkėjų mechanizmų, kuriuos taikant nustatoma, ar jų EERP teritorijoje važiuojančioje transporto priemonėje įdiegta galiojanti ir veikianti TPMĮ, reikalavimai;
	c) TPMĮ įdiegtos žmogaus ir mašinos sąsajos reikalavimai;
	d) reikalavimai, konkrečiai taikomi mikrobangų technologijas naudojančių rinkliavos sistemų sąveikos sudedamosioms dalims ir
	e) reikalavimai, konkrečiai taikomi pasauline palydovinės navigacijos sistema (GNSS) pagrįstoms rinkliavos sistemoms.
	Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 31 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	7. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustato procedūrą, kurią valstybės narės turi taikyti vertindamos sąveikos sudedamųjų dalių atitiktį specifikacijoms ir tinkamumą n...
	1. Jeigu valstybė narė turi priežasčių manyti, kad CE ženklu pažymėtos ir rinkai pateiktos sąveikos sudedamosios dalys, jas naudojant pagal paskirtį, tikriausiai neatitiks svarbių reikalavimų, ji imasi visų būtinų priemonių, kad apribotų jų taikymo sr...
	a) neteisingas techninių specifikacijų taikymas arba
	b) techninių specifikacijų netinkamumas.
	2. Komisija kuo skubiau konsultuojasi su atitinkama valstybe nare, gamintoju, EERP teikėju ar Sąjungoje įsisteigusiais jų įgaliotaisiais atstovais. Jeigu po tokių konsultacijų Komisija nustato, kad priemonė yra pagrįsta, ji nedelsdama apie tai praneša...
	3. Jeigu CE ženklu pažymėtos sąveikos sudedamosios dalys neatitinka sąveikumo reikalavimų, kompetentinga valstybė narė reikalauja, kad gamintojas arba Sąjungoje įsisteigęs jo įgaliotasis atstovas atkurtų sąveikos sudedamąją dalį taip, kad ji atitiktų ...
	1. Valstybės narės paskelbia Komisijai ir kitoms valstybėms narėms apie įstaigas, kurioms suteikta teisė vykdyti ar prižiūrėti 15 straipsnio 7 dalyje nurodytame įgyvendinimo aktuose nurodytą atitikties specifikacijoms ar tinkamumo naudoti vertinimo pr...
	2. Vertindamos paskelbtinąsias įstaigas valstybės narės taiko šio straipsnio 5 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose numatytus tinkamumo kriterijus. Laikoma, kad įstaigos, atitinkančios atitinkamuose Europos standartuose numatytus vertinimo krit...
	3. Valstybė narė atšaukia šio straipsnio 5 dalyje minimuose deleguotuose aktuose numatytų kriterijų nebeatitinkančios įstaigos patvirtinimą. Ji nedelsdama apie tai praneša Komisijai ir kitoms valstybėms narėms.
	4. Jeigu valstybė narė ar Komisija mano, kad kitos valstybės narės paskelbiama įstaiga neatitinka šio straipsnio 5 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose numatytų kriterijų, klausimas perduodamas svarstyti 31 straipsnio 1 dalyje nurodytam Elektr...
	5. Ne vėliau kaip … [šeši mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] Komisija pagal 30 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi būtiniausi paskelbtųjų įstaigų tinkamumo kriterijai.
	1. Šios direktyvos įgyvendinimo tikslais kiekviena valstybė narė sudaro savo nacionalinį elektroninį registrą, kuriame pateikiami šie duomenys:
	a) jos teritorijoje esančios EERP teritorijos, įskaitant informaciją apie:
	i) atitinkamus rinkliavos rinkėjus;
	ii) naudojamas rinkliavos rinkimo technologijas;
	iii) rinkliavos kontekstinius duomenis;
	iv) EERP teritorijos dokumentą ir
	v) EERP teikėjus, sudariusius EERP sutartis su rinkliavos rinkėjais, vykdančiais veiklą tos valstybe narės teritorijoje;

	b) EERP teikėjai, kuriuos ji yra įregistravusi pagal 4 straipsnį ir
	c) 18 straipsnyje nurodyto EERP bendro ryšių palaikymo punkto kontaktiniai duomenys, įskaitant e. pašto adresą ir telefono numerį.
	Jei nenurodyta kitaip, valstybės narės bent kartą per metus tikrina, ar vis dar laikomasi 4 straipsnio a, d, e ir f punktuose nustatytų reikalavimų, ir atitinkamai atnaujina registrą. Į registrą įtraukiamos ir 4 straipsnio e punkte numatytos audito i...
	2. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad visi nacionaliniame elektroniniame registre esantys duomenys būtų nuolat atnaujinami ir tikslūs.
	3. Registrai yra visuomenei prieinami elektroniniu būdu.
	4. Šie registrai tampa prieinami nuo … [30 mėnesių po šios direktyvos įsigaliojimo dienos].
	5. Už registrus atsakingos valstybių narių institucijos kiekvienų kalendorinių metų pabaigoje elektroninėmis priemonėmis perduoda Komisijai EERP teritorijų ir EERP teikėjų registrus. Komisija šią informaciją pateikia kitoms valstybėms narėms. Į bet ko...
	1. Tam, kad EERP galėtų būti techniškai tobulinama, valstybės narės gali laikinai leisti ribotose jų rinkliavos teritorijos dalyse drauge su EERP reikalavimus atitinkančia sistema taikyti bandomąsias rinkliavos sistemas, kuriose naudojamos naujos tech...
	2. Nereikalaujama, kad EERP teikėjai dalyvautų bandomųjų rinkliavos sistemų veikloje.
	3. Prieš pradėdama naudoti bandomąją rinkliavos sistemą, atitinkama valstybė narė pateikia Komisijai prašymą suteikti leidimą. Komisija per šešis mėnesius nuo prašymo gavimo dienos suteikia leidimą arba atsisako jį suteikti priimdama sprendimą. Komisi...
	1. Siekiant sudaryti sąlygas identifikuoti transporto priemonę ir tos transporto priemonės, kurios atžvilgiu buvo nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, savininką ar valdytoją, kiekviena valstybė narė tik kitų valstybių narių nacionaliniams ryšių ...
	a) transporto priemonių duomenų ir
	b) transporto priemonių savininkų ar valdytojų duomenų.
	a ir b punktuose nurodytų duomenų elementai, kurie yra būtini atlikti automatinę paiešką, turi atitikti I priedą.
	2. 1 dalyje nurodytiems duomenims keistis kiekviena valstybė narė paskiria nacionalinį ryšių palaikymo punktą. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad valstybių narių keitimasis informacija būtų vykdomas tik per nacionalinius ryšių pa...
	3. Atlikdamas automatinę paiešką, t. y. siųsdamas užklausą, valstybės narės, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, nacionalinis ryšių palaikymo punktas naudoja visą registracijos numerį.
	Ta automatinė paieška atliekama laikantis Tarybos sprendimo 2008/616/TVR  priedo 3 skyriaus 2 ir 3 punktuose nurodytų procedūrų ir šios direktyvos I priede nustatytų reikalavimų.
	Kad nustatytų už kelių rinkliavos nesumokėjimą atsakingą asmenį, valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, naudoja gautus duomenis.
	4. Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad informacija būtų keičiamasi naudojantis Europos transporto priemonių ir vairuotojo pažymėjimų informacinės sistemos (EUCARIS) programinės įrangos taikomąja programa ir pakeistomis šios progra...
	5. Kiekviena valstybė narė pati padengia 4 dalyje nurodytų programinės įrangos taikomųjų programų administravimo, naudojimo ir priežiūros išlaidas.
	1. Valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, nusprendžia, ar reikia inicijuoti tolesnę procedūrą dėl kelių rinkliavos nesumokėjimo.
	Jeigu valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, nusprendžia inicijuoti tokią procedūrą, ta valstybė narė pagal savo nacionalinės teisės aktus informuoja transporto priemonės savininką, valdytoją arba kitą identifiku...
	Taip informuojant pagal galiojančius nacionalinės teisės aktus pateikiama informacija apie teisines kelių rinkliavos nesumokėjimo pasekmes valstybės narės, kurioje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, teritorijoje, numatytas tos valstybės narės ...
	2. Siųsdama informacinį raštą transporto priemonės savininkui, valdytojui arba kitam identifikuotam asmeniui, įtariamam kelių rinkliavos nesumokėjimu, valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, pagal savo nacionalin...
	3. Nusprendusi inicijuoti tolesnę procedūrą dėl kelių rinkliavos nesumokėjimo ir siekdama užtikrinti, kad būtų laikomasi pagrindinių teisių, valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, informacinį raštą siunčia pareng...
	1. Valstybė narė, kurios teritorijoje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, gali pateikti už kelių rinkliavos rinkimą atsakingam subjektui pagal 23 straipsnio 1 dalyje nurodytą procedūrą gautus duomenis tik tuo atveju, jei įvykdytos šios sąlygos:
	a) pateikiami duomenys apima tik tai, ko reikia, kad tas subjektas gautų mokėtiną kelio rinkliavą;
	b) mokėtino kelio rinkliavos gavimo procedūra atitinka 24 straipsnyje nustatytą procedūrą;
	c) atitinkamas subjektas yra atsakingas už šios procedūros vykdymą ir
	d) įvykdžius duomenis gavusio subjekto mokėjimo nurodymą panaikinamas kelių rinkliavos nesumokėjimas.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad atsakingam subjektui pateikti duomenys būtų naudojami tik tam, kad būtų sumokėta mokėtina kelio rinkliava, ir ištrinami iškart po to, kai sumokama kelių rinkliava, arba, jei ji nesumokama, per valstybės narės nustatyt...
	1. Pagal šią direktyvą tvarkomiems duomenims taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 ir įstatymai bei kiti teisės aktai, kuriais į nacionalinę teisę perkeliamos direktyvos 2002/58/EB ir (ES) 2016/680.
	2. Valstybės narės, vadovaudamosi taikomais duomenų apsaugos teisės aktais, imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad:
	a) 23, 24 ir 25 straipsniuose nurodytais tikslais būtų tvarkomi tik šios direktyvos I priede išvardytų rūšių asmens duomenys;
	b) asmens duomenys būtų tikslūs ir atnaujinti, o prašymai ištaisyti ar ištrinti duomenis būtų tvarkomi nepagrįstai nedelsiant ir
	c) būtų nustatytas asmens duomenų saugojimo laikotarpis.
	Valstybės narės imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad pagal šią direktyvą tvarkomi asmens duomenys būtų naudojami tik siekiant:
	a) nustatyti įtariamus pažeidėjus atsižvelgiant į pareigą mokėti kelių rinkliavas pagal 5 straipsnio 8 dalį;
	b) užtikrinti rinkliavos rinkėjo pareigų mokesčių institucijų atžvilgiu vykdymą pagal 5 straipsnio 9 dalį ir
	c) identifikuoti transporto priemonę, kurios atžvilgiu nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, ir tos transporto priemonės savininką ar valdytoją pagal 23 ir 24 straipsnius.
	Valstybės narės taip pat imasi priemonių, būtinų užtikrinti, kad duomenų subjektai turėtų vienodas teises gauti informaciją, prieigą prie duomenų, juos ištaisyti, ištrinti ir apriboti tvarkymą, bei pateikti skundą duomenų apsaugos priežiūros instituci...
	3. Šiuo straipsniu nedaromas poveikis valstybių narių galimybei apriboti pagal Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnį ir to straipsnio pirmoje dalyje nustatytais tikslais tam tikromis to reglamento nuostatomis numatytų pareigų ir teisių aprėptį.
	4. Kiekvienas suinteresuotas asmuo turi teisę nepagrįstai nedelsiant gauti informaciją apie tai, kokie registracijos valstybėje narėje įrašyti asmens duomenys perduoti valstybei narei, kurioje nustatytas kelių rinkliavos nesumokėjimas, įskaitant užkla...
	1. Komisija ne vėliau kaip … [ketveri metai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai šios direktyvos įgyvendinimo ir poveikio ataskaitą, visų pirma apie EERP plėtojimą bei diegimą ir keitimosi duomenimis mechaniz...
	Ataskaitoje visų pirma analizuojama:
	a) 5 straipsnio 1 ir 2 dalių dėl EERP diegimo poveikis, ypač daug dėmesio skiriant šios paslaugos prieinamumui mažose arba atokiose EERP teritorijose;
	b) 23, 24 ir 25 straipsnių veiksmingumas mažinant kelių rinkliavos nesumokėjimo atvejų skaičių Sąjungoje ir
	c) elektroninių kelių rinkliavos sistemų, naudojančių palydovinio padėties nustatymo ir 5,8 GHz dažnio mikrobangų technologiją, sąveikos aspektų įgyvendinimo pažanga.
	2. Prie ataskaitos, jei tikslinga, pridedamas pasiūlymas Europos Parlamentui ir Tarybai dėl tolesnės šios direktyvos peržiūros, visų pirma dėl šių aspektų:
	a) papildomų priemonių, kuriomis būtų užtikrintas EERP prieinamumas visose EERP teritorijose, įskaitant mažas ir atokias teritorijas;
	b) priemonių, kuriomis būtų sudarytos palankesnės sąlygos tarpvalstybiniam pareigos mokėti kelių rinkliavas vykdymo užtikrinimui Sąjungoje, įskaitant savitarpio pagalbos priemones, ir
	c) nuostatų, kuriomis sudaromos palankesnės sąlygos užtikrinti tarpvalstybinį teisės aktų vykdymą, taikymo mažos taršos zonoms, ribotos prieigos zonoms ar kitoms miesto transporto priemonių prieigos reguliavimo sistemoms.
	1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis.
	2. 8 straipsnio 5 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 19 straipsnio 5 dalyje ir 29 straipsnyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkerių metų laikotarpiui nuo … [šios direktyvos įsigalioji...
	3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 8 straipsnio 5 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 19 straipsnio 5 dalyje ir 29 straipsnyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nut...
	4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytais principais.
	5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai.
	6. Pagal 8 straipsnio 5 dalį, 10 straipsnio 3 dalį, 15 straipsnio 4 ir 5 dalis, 19 straipsnio 5 dalį ir 29 straipsnį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą...
	1. Komisijai padeda Elektroninės rinkliavos komitetas.
	Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
	2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jei komitetas nuomonės nepateikia, Komisija įgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trečia pastraipa.
	1. Valstybės narės ne vėliau kaip … [30 mėnesių po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų laikomasi  1–27 straipsnių bei I ir II priedų. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai tų teisės ...
	Tas nuostatas jos taiko nuo … [30 mėnesių po šios direktyvos įsigaliojimo dienos].
	Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat turi įtraukti teiginį, kad galiojančiuose įstatymuose ir kituose teisės aktuose pateiktos nuorodos į direkty...
	2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus.
	Registracijos numeris: …………………………………..…………………………………...
	Registracijos valstybė narė: …………………………………………….……………………
	Markė ir modelis: ………………………………………….………………………………...
	Kelių rinkliavos nesumokėjimo vieta, data ir laikas:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Kelių rinkliavos nesumokėjimo pobūdis ir teisinis kvalifikavimas:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Išsamus kelių rinkliavos nesumokėjimo aprašymas:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Nuoroda į atitinkamą (-as) teisinę (-es) nuostatą (-as):
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Įrodymų, susijusių su kelių rinkliavos nesumokėjimu, aprašymas arba nuoroda į juos:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Prietaiso specifikacija:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Prietaiso identifikavimo numeris:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Paskutinio kalibravimo galiojimo terminas:
	………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	– Vardas ir pavardė
	……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	– Gimimo vieta ir data
	…………………………………………………………………………………………

	– Vairuotojo pažymėjimo numeris: …………………… išduotas (data) ……………… (vieta) ….………………………
	– Adresas ………………………………………………………………………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	1. Ar transporto priemonė, kurios markė ……………, registracijos numeris…………..., registruota Jūsų vardu? ……………………… Taip / ne (1)
	Jei ne, registracijos liudijimo turėtojas yra ……………………………………………………………….…………………………
	(pavardė, vardas, adresas)

	2. Ar pripažįstate, kad nesumokėjote kelių rinkliavos? Taip / ne (1)
	3. Jei nepripažįstate, paaiškinkite, kodėl:
	……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	Užpildytą formą per 60 dienų nuo šiame informaciniame rašte nurodytos datos prašome nusiųsti šiai institucijai ar subjektui: ………………………………………………………..
	adresu ………………………………………………………………………………………..
	[valstybės narės, kurios teritorijoje nustatytas  kelių rinkliavos nesumokėjimas, pavadinimas] kompetentingai institucijai nagrinėti.
	[valstybės narės, kurios teritorijoje nustatytas  kelių rinkliavos nesumokėjimas, pavadinimas]
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